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1. Hepeqeﬂb IJIAHUPYEMBIX PE3YJAbTATOB oﬁyqe}mﬂ mo JTMCHMIVIMHE, COOTHECCHHBIX C
IVIAHUPYEMBIMHU pPE3yJIbTAaTAMHU OCBOCHHUSA NIPOrpaMMbl

1.1.

Hucrummmaa b1.0.01.  «MHOCTpaHHBIA  SI3bIK  (QHTJIMHCKUI)» OOECIeYrBaEcT

OBJIAZICHUC CICAYIOIHNMU KOMIICTCHIIUAMM:

Kon Haumenosanue Kon sTana ocBoeHus Haumenosanue sramna
KOMIETEHIINHU KOMIIETEHIIUHT KOMIIETEHIINHU OCBOEHUsI KOMIIETEHIIUH
YK-4 Crioco6HOCTB YK-4.1 Crioco6HOCTh (dhopMupoBaTh

OCYIIECTBISITE  JICJIOBYIO OCHOBHEIC KOHIICTITHI u
KOMMYHHKAIHIO B YCTHOU U HPUHLUITB KOMMYHHKAIHH.
nuchbMeHHOM (opmax Ha | VK-4.2 CriocoOGHOCTh (dhopMupoBaTh

TOCYJJAPCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoit denepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

IIPpEACTABICHHUA O TEKCTE KakK
OCHOBHOH KOMMYHUKAaTHUBHO-
pequoﬁ CAWHUIIC sA3bIKA.

YK-4.3 Cnoco6HOCTH dhopMHPOBATH
MPEACTaBIeHNsI O  Crocobax
paboThl ¢ TeKcTaMH, pPazIHYUH

YCTHOTO u MUCHMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUSI.

YK-4.4 Crioco6HOCTh (dbopMHpOBaTH
HaBBIKU pasnuyeHus

KOMMYHHKallMOHHBIX cep B
3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTA.

YK-4.5 Crnoco6HOCTh (dbopmMHpOBaTH
HaBBIKH aJanTanuu K
COIHMATBEHO-KYJIBTYPHBIM

0COOEHHOCTSAM MOCPEACTBOM

U3yUYCHHUS WHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB.

YK-4.6 CriocoOHOCTB OCBOCHUS
(hopmaToB YCTHOH u
NHCbMEHHOH  KOMMYHUKAIUH
Ut perIeHus
po¢heCCHOHANBHBIX 33/1a4.

YK-4.7 CriocoOHOCTE  (OpMUpPOBaHHUS
HaBBIKa pacumpenus
KOMMYHHKAITUOHHOTO
UHCTPYMCHTapUs Kak

HCIIPCPBIBHOI'O IMpo1ecca.

1.2 B pe3ynbTate OCBOCHHUS JUCHMILINHBI Y CTYACHTOB JOJKHBI ObITh CHOPMHUPOBAHBDI:

Koz srama
OCBOEHHUA
KOMIIETCHIIN
u

PesynbraThl 00y4ueHus

YK-4.1

Ha YpOBHE 3HaHUII:

SI3BIKOBBIX CPEJICTB U IMIPABUII PEUEBOIO U HEPEUEBOI'O MOBEACHUS B COOTBETCTBUU CO
cdepoli OOIIEHHUS M COMAIBLHBIM CTATYCOM TapTHEPa

HA YPOBHE YMECHHM:

JCJ1aTh BBIBOAbI U3 HpOCJ'IYH_IaHHOFO/ MMPOYUTAHHOTO




HA YPOBHE HaBBIKOB:
PacIpOCTPaHEHHbIE YCTONYMBBIE CII0BOCOYETAHNUS, UCIIOJIb30BATh

YK-4.2

Ha YpOBHE 3HaHUIl:
3HAUCHUH PEIUIMK-KIMIIEC PEYEBOTO STHKETA, OTPAKAIOIINX 0COOCHHOCTH KYJIbTYPHhI
CTpaHbI/CTPaH U3y4aeMOro SI3bIKa

HA YpPOBHE YMECHHM:
OCYILIECTBIISITH YCTHOE peueBoe OOIIECHHE Ha N3yUCHHBIC TEMBIL;
BECTH AMUAJIOT 3TUKETHOTO XapakTepa, AUaJor-paccipoc, ooMeH nHdpopmanuen

Ha YPOBHE HABBIKOB:
YIOTPEOISTh B peyH JIEKCHUECKHE ANHUIIBI, 00CTYKHBAOLINE CUTYyallul B paMKax
M3yUCHHOHM TeMaTHKH, U Hauboee

YK-4.3

Ha YpOBHE 3HAHUI:

3HAUCHUI JIEKCUUECKUX €IUHUL, CBSI3aHHBIX C U3YYEHHOU TEMAaTUKON U
COOTBCTCTBYIOIIII/IMI/I CI/ITyaI_II/ISIMI/I O6H1€HI/I$1;

3HAUCHUN U3YYCHHBIX TPAMMATHUYECKHUX SIBJICHUN

Ha YpPOBHE YMEHHUA:
ONUCHIBATH COOBITHSI, U3/1araTh (PAKThl B PaMKaxX U3yYEHHOW TEMAaTHKH;
BECTH AUAJIOT — 00CYKeHHE MPOoOIeM

HAa YPOBHE HaBBIKOB:
pacIpocTpaHeHHbIE CIIOCOOBI CI0BOOOPA30BaHUs CYLIECTBUTEIbHBIX, IPUIIAraTeIbHbIX,
Hape4ui U IJ1aroJios.

YK-4.4

Ha YpOBHE 3HaHUII:
OCHOB TEOPUH KOMMYHUKAIIUU

Ha YPOBHE YMEHUU:
BBICKA3bIBATh U apIYMEHTUPOBATH CBOIO TOUKY 3PEHHS B YCTHOM U MUCBMEHHOM peun

Ha YpOBHE HAaBBLIKOB:
MyOJMIHBIX BRICTYIUICHWH B pa3HBIX (hopMaTax mepesa pa3IudHol ayIuTopruei

YK-4.5

Ha YPOBHE 3HAHUM:
OCHOB TEOPUU TEKCTA

HA YPOBHE YMEHHN:
CpaBHUBATh (HaKThl POJHOM KyJIbTYPhl M KyJIBTYPBI CTPAaHBl/CTPaH H3y4aeMOro s3bIKa

Ha YpPOBHE HaBBIKOB:
b dexTuBHOM MpodeccHoHANbHON KOMMYHHKAIIMY B Pa3HbBIX (hopMaTax

YK-4.6

Ha YpOBHE 3HaHUII:
TEOpPETUUECKUE 3HAHUSI 0 padoTe ¢ TEKCTaMH Pa3HbIX JKaHPOB

Ha YPOBHE YMEHUU:
AHAJIM3UPOBATH TCKCTHI pa3HbIX JXaHPOB

Ha YPOBHC HABBIKOB!:
NOAJACPKUBATh HpO(bCCCHOHaHBHy}O KOMMYHUKAIIWIO HaA NTHOCTPAHHOM S3bIC

YK-4.7

Ha YpOBHE 3HAHUI:
OCHOBHBIC COIMOJIOTMYCCKUEC TCPMUHBI HAa MHOCTPAHHOM SA3BIKC

Ha YPOBHE YMEHUIL:
OCYIIIECTBIIATH KOMMYHHKAIIMIO B Pa3HBIX KOHTEKCTaX Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX

Ha YPOBHE HaBBIKOB:
YMETb UCIOJIb30BATHCS OCHOBHBIE COLIMOJIOTMYECKUE TEPMHUHBI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

2. O0beM u MecTO IMCHUILIMHBI B cTpyKType OIl BO

Huctunnuna b1.5.1 MHocTpaHHbIN A3BIK OTHOCUTCS K AUCIHUIUIMHAM bazoBoil wactu

O5oka 00sA3aTeNbHBIX AUCHMIUIMH ydyeOHoro miaHa. [lepuon OCBOGHHS B COOTBETCTBHM C
y4eOHbIM IIaHOM — 1 - 6 cemecTpbl. OOmas TPyAOEMKOCTh AUCHUIUIUHBI COCTaBIsSET 792
ak.4./594 acr.u. (22 3.e.), u3 kotopbix 504 ak.u (378 acT.4) BbIACICHBI HA KOHTAKTHYIO paboTy ¢
npernogaBareneM B (opme mpakThdeckux 3aHATHH, 156 ak.u (117 acTp.u) BBIIENCHBI Ha
CaMOCTOSATENbHYIO padOTy CTyACHTOB, 72 ak.4 (54 acTp.d.) BBIACIICHBI HA KOHTPOJIb, 48 ak.4. (36
acTp.4.) Ha KOHTPOJb CaMOCTOSTENBLHOW paboThl oOydaromuxcs. JUCIUIUIMHA MOXET




pEAIM30BBIBATECSl C MPUMEHCHHEM JTUCTAHIIMOHHBIX O0pPa30BaTEIBHBIX TEXHOJOTHH (Ianee -
JOT).

OOy4eHre MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B IIEJIOM, HANPABICHO HA KOMIUIEKCHOE Pa3BUTHE
KOMMYHHUKaTUBHOW,  HMH(OpPMALIMOHHOW,  COIMOKYJIBTYpPHOH,  mpodeccnoHampHOM U
OOMICKYJETYPHOW KOMITETESHITUH CTYCHTOB.

PersnamenT pacnpenesienusi BUa0B padot nmo aucuuniuue ¢ 10T

JlaHHasT NHUCUUIUTMHA MOXET pPeaJn30BBIBATECA C NPUMEHEHHEM JHCTAHIIMOHHBIX
obpazoBarenbHbix TexHojorui (JIOT). Pacnpenenenue BuUmoB yueOHOU paboThl, (opmaToB
TEKYIIET0 KOHTPOJIS MPECTABICHBI B TA0JIHUIIE:

Buj yueOHoii padoThl ®opmaT npoBeIeHUs

[IpakTyeckue 3aHsaTUs Yactuuno ¢ npumerHenuem 10T
CamocrosiTenpHas paboTa Yactrnyno ¢ npumenenuem JJOT
ITpomexyToUuHas aTTecTanus bes npumenenus JIOT

DopMbI TEKYLIET0 KOHTPOJISI dopMaT npoBeIeHUs

Ilpakmuueckoe 3aoanue (I13), ouckyccus Yactuuno ¢ ucnons3oBanuem J10T. Moxer
({l); mecm (T),; onpoc (O), npezenmayus (I1); | NCTIOIB30BATHCSA CUCTEMA JTUCTAHITMOHHOTO
acce (D) o0yuenus (CO)

JocTyn K cuCTeMe AHUCTAaHIIMOHHBIX OOpA30BATENbHBIX OCYIIECTBISIETCS KaXKIbIM
00yJaromuMcsi CaMOCTOSATEIBHO C JIFOOOTO YCTPOMCTBA HA TopTalie: https://lms.ranepa.ru (st
TUCIUILUTNH, peanu3yeMbiXx cornacHo [IpunoxkeHHnio K JOToBOpYy O ceTeBoi (opme peanuszaruu
PAHXul'C) u https:/distanty.ru (s AUCHUIUIHH, peain3yeMbIX coriacHo [IpumioskeHuio K
noroBopy o ceteBoit popme peanuzauuu MBILICOH). ITapons u 0ruH K TUYHOMY KaOuHeTy /
npodMIIt0 TPEAOCTABISETCS CTYACHTY B JeKaHaTe. Bce QOpMBI TeKymero KOHTpOJIS,
MIPOBOAMMBIE B CUCTEME JUCTAHIIMOHHOTO OOYUYEHHsI, OLIEHUBAIOTCS B CHCTEME JIUCTAHIIMOHHOTO
o0yuenus. JlocTynm K METOIMYECKUM MaTepraiaM TPEIOCTaBISETCS B TEYCHNE BCETO CEMECTpa.
JlocTym K KaxXIoMy BHAY pabOT U KOJUYECTBO TOMBITOK HA BBIMOJHEHUE 3aJaHUS
NPEJOCTABIISIETCSI HAa  OTPAaHMYEHHOE BpEeMs  COTJIACHO  DPErJIaMeHTy  JAMCIUIUIHBI,
omyb6nukoBanHoMmy B CJ1O. IIpenogaBaTenb OLIEHWBAET BBINOJHEHHBIE O0yYaIOIIUMCS paOOTHI
MOCJIe OKOHYAHUS CPOKA BBHITTOJTHEHHUS

3. CopepxaHue H CTPYKTYPa JUCHHILINHBI

Tabnuua 1.
Cemectp 1
O0beM TUCHMILIMHDBI, Yac. Dopma
KonTakTHas padora P
o0yuarouuxcsi ¢ rexyuiuero
npemnoaaBareieM cp/| Nonrpom
Ne ni/m Haumenonarme Tem 10 BUAaM y4eOHbIX 20, yenenacmoq
(pa3aeJioB) Bceero . ™ ,
JaHTIm H? NMPOMEKYTG
113/ T N
I JaP | 30, KCP aTT:;lTO:IunH
JOTH |
Ounasn hopma odyuenusn
«AKaIeMUYECKOE UTECHHUE) 48 21%* 2 25
IELTS (Internationa
English Language Testing 13, J1
Momyis| System) Academig ’
1 Module. Academig
Reading
[TpoBenenue 23 21%* 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa TIq T



https://lms.ranepa.ru/
https://distanty.ru/

MOZYJI0 «AKaJIeMHUECKO4
YTEHUEN
«AKageMuuecKoe 48 21%* 2 25
ayIUPOBAHUEY. IELTS I3, J1
Academic Module ’
Monyns| . . .
5 Listening
IIpoBenenue 23 21%* 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa II( T
MOAYJI0 «AKaIeMHUUYECKOG
ayJIMPOBAHUEC)
Koncynbranus 2
3aueT ¢
[IpomexyTouHas aTTecTanus .
OLIEHKOH
Bceroy 144 84* 8 50
Ilpumeuanue:
Cemectp 2
HaunmeHnoBanue TeM dopma
O0beM IUCHUIIMHBI, Yac.
(pa3nesioB) TeKyLIero
KOHTPOJIS
KonrakTHas padora P
ycneBaemo(
o0yyaruuxcsi ¢ -
Bcero npenoaaBaTejieM ’
Ne n/m 0 BHAAM V4EOHLIX TIPOMEKYTQ
pamy .. CP YHOM
3aHATHI |
aTTecTaluy
J JP 3 | KCP
Ounasa ¢hopma ooyuenusn
«AKazeMHuuecKoe MHUCHMO 68 36* 2 30
Yacte 2: s3cce». IELTS
} I1
Academic Module 31,9
Monayns| Academic Writing Task 2.
3 [IpoBeneHue 8 6* 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa TI( T.5
MOAYJIO0 «AKaJIEeMHUYECKOE ’
nuceMo. YacTh 2: accen
«AxageMuyeckas pedb» 54 32% 2 20 13, 0, ]I
IELTS Academic Module »
Academic Speaking.
Monaynb P g ”
4 [IpoBenenue 12 10 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa II( T,O
MOJYJII0 «AKaJIeMHUYECKas
peub»
Koncynpranus 2
3aueT ¢
[IpomexyTouHas aTTecTanus .
OLIEHKOH
Bceroy 144 84* 8 50
Cemectp 3
| Ne lI/l'l| HaumenoBaHue TeM | O0beM IMCUMILIMHBI, Yac. | Dopma |




KonTakTHas padorta TeKyUIero
o0yuaromuxcst ¢ KOHTPOJIsA
npenojaaBaTejiemM ycneBaemo(

(pa3nesoB) Bcero 10 BUIAM Y4eOHBbIX CpP TH,
3aHATHI MPOMEKYTG
J | JP| m3| KCP Hol |
aTTeCTALMH
Ounasn hopma odyuenusn
«AHMIMHACKAN g oommy 53 42%* 4 7
aKaJeMHUYCCKUX LeJen
[Ipe3enTanmu 7
Moyt I[I/ICK}{CCI/II/I». EGAR
) (Enghsh. for  Genera I, 1
Academic Purposes)
Presentations and
Discussions.
«AHrnunckuit LIS 53 42%* 4 7
CITeIIHATbHBIX
aKaJeMUYECKUX LeJen
Mogym, BBenmenue B coIManbHBIG I, I13, O
Haykn». EGAP (English
for Specific Academig
Purposes). Social Trends.
KoncynbTanus 2
3auer ¢
[IpomexyTouHas aTTecTanus .
OIICHKOM
Bcero; 108 84* 8 14
Cemectp 4
O0beM IMCHHILIHHBI, YaC. dopma
KonTakTHas padora TeKylIero
o0yyarommxcs ¢ KOHTPOJIs
N HaumeHnoBanue TeM npemnojaaBaTejieM ycneBaeMoq
° n/m
(pa3nesioB) Bceero 10 BHIAM Y4eOHBbIX CcpP TH,
3aHATHH NMPOMeXKYyTd
J | JaP| m3| KCP awon |
aTTeCTALMYH
Ounasn hopma odyuenusn
«AHDIMACKAR g oommx 53 42%* 4 7
aKaJeMHYCCKUX neaen
Monaynb| AKaIeMHUUYECKOE MUCHMOY. 9. 113, 11
3 EGAP (English for Genera T
Academic Purposes)
Academic Writing.
«AHDIMACKAR g oommxy 53 42%* 4 7
aKaJeMHYCCKUX neaeu
Monynb| AKaieMUYecKOe YTEHUE 13, I1, T
4 EGAP (English for Genera T

Academic Purposes)
Academic Reading.




[Ipensk3amenanoHHas )
KOHCYJIbTAIIHS
[IpomexyTouHas aTTecTalus 36 OK3ameH
Bcero: 144 84* | 44 | 14
Cemectp 5
O0beM TUCHHMILINHDBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyliero
o0yuaroumuxcst ¢ KOHTPOJIA
HaumeHoBaHue TeM npenojaaBaTejiemM ycneBaeMoq
Ne i/
(pa3neJioB) Bcero 10 BUIAM Y4eOHBbIX CP TH,
3aHATHH MPOMEXKYTQ
YHOM
J JIP | II3 | KCP |
arrecTanuy
QOunas popma odyuenus
«AHTITUNCKUNA JUIST 53 42%* 4 7
o0IMX  aKaJeMHYECKUX
LEJICH. Hayunoe
Mo
IllyJIB MHCHMOY. EGAP I, 11
(English  for  General
Academic Purposes).
Research Writing.
«AHIIIUACKHAN — IA 53 42%* 4 7
CHEIIMATbHBIX
aKaJeMUYECKUX  IIeJeH.
Monynb| SI3pIK  aHATUTHKA U
i 5, ]I, 113
2 YIIPaBICHUAY. ESAP
(English  for  Specific
Academic Purposes).
English for Management.
Koncynbranus 2
3auer ¢
[IpomexxyTounas arrecTanus .
OLICHKOM
Bcero; 108 84* 8 14
Cemectp 6
HaumeHoBaHue TeM ®opma
O0beM TMCHUNIHHBI, YacC.
(pa3nesioB) TeKyLIero
KOHTPOJIA
KonTakTHas padora P
ycneBaemo(
o0yuarouuxcsi ¢ ™
Bceero npemnoaaBaTejieM ’
Ne w/m 1o BHAaM Y4eOHBbIX TpOMEAyTq
AaM yHe Ccp YHO#
3aHATHIH 7
arTrecTanuy
JI JIP | II3 | KCP
Ounasn hopma odyuenusn
Moz[ynb| «AKageMuyeckas nexcm«* 53 | | | 42%* | 4 | 7 | 113, 11, O




COIMAJIBHBIX  JTUCIIUTUTAH»
ESAP (English for Specifig
Academic Purposes)
Academic Vocabulary for
Social Sciences.

Moaynb

«AHTIHUICKHAH IS
CIICLHATbHBIX
aKaJICMHYECKHUX nemnei
[Icuxonorus. ESAH
(English for Specifig
Academic Purposes)
English for Psychology.

53 42% 4 7

I, 113, 11

Hpe)IBKSaMeHaHI/IOHHaSI KOHCYJIbTall Vs

IIpomexyToUuHas arTecTanus

36 DK3aMeH

Bcero

144 84 4 | 14

** hopmbl mexyueco KOoHmpos ycneeaemocmu. npakmudeckoe sadanue (I113), ouckyccus (/)
mecm (T); onpoc (O),; npezenmayus (I1); scce (3).

Conepxanue THUCHUTLTHHBI

Cemectp 1

Coaep:xxanue MmoayJiei

Ne i/ HaumenoBanue moayJiei
PasButue TecToBBIX cTpareruii urenus. [louckoBoe u
MPOCMOTPOBOE uTeHne. Pabora ¢ akagemMudeckoit
JICKCUKOMN: pacIIMpEeHHe CIIOBApHOTO 3amaca, J0rajaKa
«AKaJIeMHYECKOE UTCHHEY. 1o KoHTeKcTy. [loHnMaHue IPUHIMITOB OpTaHU3aIHN
IELTS (International English TEKCTa U CUHTaKCHUUYECKUX CTPYKTYp. [loHumanue
Language Testing System) WHCTPYKIUH. AHanM3 crienn(ruuecKux TUTIOB
Monaynes | Academic Module. Academic BOIIPOCOB: MOKUCK JIeTabHON MH(pOpMaLuH,
1 Reading COCTABJICHHE TI0/[3ar0JIOBKOB, ONIPECIICHHUE JIOKHOM
MH(POPMALIUU WU €€ OTCYTCTBUS B TEKCTE,
napagpas, COOTHECEHHE PA3INIHBIX BUIOB JaHHBIX U
Ap.
OTpaboTKa HABBIKOB BHITIOJIHEHUS TECTOBBIX
[IpoBenenue TPEHUPOBOYHOTO . .
3agaHuil Moyssl. CUHTE3 CTpaTeruii, opraHu3arus
TECTa M0 MOJYJIIO .
«AKATEMIYECKOE HTCHHEY BpeMeHH (time management), aHaJIU3 OMINOOK U
pelieHue mpodiaem.
PazBuTne  TECTOBBIX  CTpaTerwii  ayJaupoBaHUs.
[loHnMaHMe OCHOBHBIX THIIOB ayIHOUH(OPMALUU:
Mpe3eHTalui, UHTEPBbIO U AUCKyccuil. COOTHECEHUE
BU3yallbHOW ~ MH(opMaruu  (TaONMIBI,  TEKCT,
«AxaneMuyeckoe ayupoBaHue». | rpa@uku, cxembl, ITUGPOBBIC JaHHBIC) C ayIUO
Monyns | [ELTS Academic Module. uHpopmanueii. Mcrnonb3oBaHue MMIECTH KIFOUEBBIX
2 Listening cTpareruii ayaupoBaHms: predicting, monitoring,

responding, clarifying, inferencing, evaluating.
Pemenue npo6nem tpanciurepanuu (Spelling) umen
COOCTBEHHBIX, YMCJIOBBIX JaHHBIX U abOpeBHAaTyp.
TexHoNmOrMM pacro3HaBaHMUsI HE3HAKOMBIX CIIOB.

[IpoBeneHne TPEHUPOBOYHOTO

OtpaboTka  HABBHIKOB  BBITIOJIHEHHS  TECTOBBIX
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TecTa Mo MOJYJIIO
«AKaneMUYecKoe ay TUPOBAHUE)

3agannii Moxyns. CHUHTE3 cTpaTeruii, OpraHu3aIus
BpeMeHH (time management), aHaau3 OIIUOOK U
perieHue npooiem.

Cemectp 2

Ne ni/m HanmenoBanue moayJiei Copaepxxanue MoayJieit
PazBuTune crpaTeruii HanMcaHus aKaJIeMUYECKOTO
Tekcra (3cce). [lTonumanue TeMbl 1 popMyIHpoOBKa
cobctBenHoi no3unuu. [loctpoenue ayrnaiina
TEKCTa MO NpUHUUIY Tpuaael. [IpuHIHIBI
MMOCTPOCHUS aPTYMEHTAIIUU U CTIOCOOBI MTOICPKKI
«Axagemuueckoe nmucbMo. Hacte | apryMeHToB. CTpyKTypa TE€KCTa: BBEJECHUE,
2: accen. IELTS Academic (bopMyIHpOBKA MO3UINHU, PA3BUTHE UIECH, CUIIbHBIN
Module. Academic Writing Task | BeiBos1. CBSI3HOCTB U MOCJEI0BATEIBHOCTD.
M 2. Hcnonb30BaHne CUTHATIOB MEPEX0/1A U COFO3HOM
OZlyJib
3 Ly cBs3u. CuHTakcuc: compound, complex and
complex-compound sentences. Hanncanue a63ama u
3arjaBHbIX NpeuIoxkeHui. Mcnonbp3zoBanue
aKaJieMUuecKon Jekcuku. CTUIUCTHKA
aKaJIEMUYECKOr0 TEKCTa.
[IpoBenenne TpEHUPOBOUYHOTO
POBEI Thettp OTtpaboTka HaBBIKOB Hamucanus 3cce. CUHTE3
TECTa 10 MOJYJIO o .
CTpaTeruii, OpraHu3amus BpeMeHu (time
«Axanemuyeckoe nucbMo. Yactp
management), aHAIKU3 OIIHOOK U pelIeHHE MPOOIEeM.
2: sccen
Passutne crpareruii MpoxoxKACHUs TECTa HA
aKaJieMHueckyio peub. OTpaboTKa TUaTOTHYECKUX U
MOHOJIOTHYECKUX (JOPM peur Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE.
«Axagemuueckas peuby». IELTS (bopm p
Monaynb . . COOTHOUIIEHUE CIIOKHOCTUA U CKOPOCTH PEUH.
Academic Module. Academic
4 Speakin [Tornmanue TecToBoro 3ananus. Pemenue mpobiaem
p & TOYHOCTH, aJJPECHOCTU U PA3BUTHSI TEMBI.
Hcnons30BaHUe CMBICIOBBIX MAPKEPOB U CTPATErUil
yOexkeHHsI. AKTHBH3AIM JISKCUYECKOTO 3amaca.
OTtpaboTKa HABBIKOB BBITIOJTHEHHS TECTOBBIX
IIpoBeneHne TPEHUPOBOUYHOIO N .
3amaHuil MmoayJia. CUHTE3 CTpaTeruid, OpraHu3anus
TecTa Mo MOJIYJTIO .
BpeMeHH (time management), aHATU3 OIIHUOOK U
«AKageMu4ecKas peub»
perieHue npooieMm.
Cemectp 3
Ne i/m HanmeHnoBanue moayJiei Coaepxxanue MmoxayJieit
«AHIMMHCKMH  And 061““3‘ Pa3BuTHe HaBBIKOB MyOIMYHOTO BBHICTYIIJICHUS U
Monaynb aKaJcMAHCCKNUX neren JUCKyCCUU. BBIOOp TEMBI M MOATOTOBKA T1JIaHA
1 IIpesenTanmy (| JUCKYCCHID) pperymnenns. PaboTa co caiiaMur; Tpu TIPHHIAIA
EGAP (English for Genera

MCTIOJIb30BaHUs BU3YyaJbHBIX cpeacTB, BBB: Big,
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Academic Purposes). Presentations
and Discussions.

Bright, Bold. YnpaBnenue BpeMeHeM BBICTYIIICHHUSI.
Hcnonp30BaHue METOIOB MOTHUBAITUH U KOHTAKTa C
aymuTtopueii (eye contact, body language). YMenue
OTBEYATh Ha BOIPOCHI U (hopMyIHpoBaTh uX. Pabora
¢ orleHOUHBIMH JcTamu (evaluation sheets). Onenka
npe3eHTanuu. KojulekTuBHas npe3eHTaIus 1
pacnpenenenue pojaeid. PopmMbl 1 METOABI HAYYHOU
MIPE3CHTAIHH.

«AHTTIMACKAN JUIS CIIeINaIbHBIX
aKaJgeMUYecKux 1eneil. Beeaenue
B nuctuiuinHy». ESAP (English
for Specific Academic Purposes).

[IpodeccnonabHBI KOHTEKCT OOIIECTBEHHBIX HAYK:
cnenuduKa JUCUUTUTHHAPHOTO TUCKypca Ha
AHTJIUHACKOM si3bike. OCHOBHASI TEPMUHOJIOTHS
JUCUUIUIMH IO TEMaM: OCHOBBI IICUXOJIOTUH;

Monyne | Social Trends. TEHJCHLIUU Pa3BUTHUS IICUXOJIOTUYECKON HAYKHU;

2 paIoOHATIN3M U SMITUPU3M; dTHUECKHUE TPOOIEMbI
9KCIIEPUMEHTOB Ha JIFOJISX; TIOJIXO/IBI K
HCCIIEIOBATENBCKOM IeATeIbHOCTH B 001aCcTH
MPAKTUYECKON TCUXOJIOTHH; Pa3BUTHE JTUIHOCTH;
acoLMaJIbHOE IIOBEJICHUE U arpeccusl.

Cemectp 4

Ne ni/m HaunmeHnoBanue moayJiei Coaepxxanue MmoayJieit

CAHIIITHACKAN U1 00X Pa3BuTHe HAaBBIKOB aKaIeMUYECKOIro IIMCEMA. SI3BIK
aKaJIEMUYECKHX LIeJIeH. r7100aJIbHOTO aKaJIeMUYECKOI0 AUCKYpCa.
Axkanemudeckoe mucbMo». EGAP | BeIABMKEHUE TUITOTE3BI U TPOBEICHHE

Moty (English for Generql Acafl§mic nokazarenbcTBa. Jlornueckast opranuzanus

3 Purposes). Academic Writing. akajeMuueckoro Tekcta. Hammcanue ab3ana u
3arjJaBHOrO npeayioxkeHus. Mcnonp3oBanue
aKaJIEMUYECKON JIEKCUKHU U PA3INUUs MEKTY
(dbopManbHBIM U HEQOPMATBHBIM MUCHbMEHHBIM
SI3BIKOM.

«AHTTMACKHUH TS 00IIHX Pabora ¢ aHr10sA3BIYHBIMU UCTOYHUKAMU. Pa3BuTue
aKaJeMHUYECKUX IieJeH. HABbIKOB MIOMCKOBOTO M POCMOTPOBOT'O UTEHUSI.
Axanemuyeckoe urenne». EGAP | Mcnons3oBanue CTpyKTypbl TEKCTa JIsl TOUCKA

Monyne | (English for General Academic nHpopmanuu. Pabota ¢ ykazarensiMu, orjiaBjieHUEM,
4 Purposes). Academic Reading. TUTYJIOM 1 000pOTOM TUTYJA, CCBUIKAMU U
cHockamu. Kputnueckast orienka nHGOpMaIuy 1
MMOHUMAHUE CMBICIIOB, BKJIa/IbIBAEMbIX aBTOPAMH B
HAay4HbIN TEKCT.
Cemectp 5
Ne i/ HaumeHoBanmue MmoayJiei Conep:xanue MoayJiei
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CAHTIIHACKUN U1 OOIIMX
akazemuyeckux uener. Hayunoe
nmuceMmo». EGAP (English for

[TocTpoeHre HayqYHOTO TEKCTa B COOTBETCTBUU C
MEXIYHAPOAHBIMU PUTOPUIECKUMU KOHBEHIIHSIMH.
CrunucTtuka u agpecalisi HAy9HOTO TeKCTa.

l;/lonynb General Academic Purposes). Crpykrypa BBeieHus U 3akinoueHus. Hanucanue
Research Writing. anHotanuu B popmare IMRaD. PaGora ¢
UCTOYHUKaMU. MeTo/Ibl IUTUPOBaHMs U apadpasa.
@PopMBI TUIaruara.
«AHTTUICKUN U1 CIeUUaNbHBIX | JIMCKYCCHOHHBIN XapakTep U OTKPBITOCTb
akazieMuueckux 1esneid. OCHOBBI rJ100a7IbHOM HAyYHOW KOMMYHHUKAIUH.
aHajM3a B YIPABJICHUU U AHaIUTUYECKUH MOAXO/ K PeIIeHUI0 MpolieM 1
Moty Hy6J‘II/.I'-IHOI\/'I TIOJTUTHKE. ESAP SA3BIKOBBIC (OpMBI €ro BhIpaKEHUSI. OHI/IC&HI/ICV
) (English for Specific Academic Mozeneil. LleHHocT n MOoTHBaLMU B OTKPBITON
Purposes). Public Policy Analysis. | 1eMOKpaTH4eCKO# Cpejie U UX BBIPAKEHUE B YCTHOU
U MUCbMEeHHOH peun. CTpyKTypa apryMeHTaluu B
Pa3BUTHH HAYYHOTO PACCYKICHUS: ITyOJIMIHOCTh
UCCIIEI0BATEIbCKON AEATENbHOCTH.
CemecTtp 6
Ne ni/m HanmeHnoBanue moayJiei Coaep:xanue moayJiei
Pa3BuTre HaBBIKOB paclio3HAaBaHUS aKaIEMHYECKOU
«AxagemMHuueckas JeKCUuKa o .
(oO1IeHay4HOM) aHTIIOS3bIYHON JIEKCUKH IO
COLIMAILHBIX TuciUIuiney. ESAP
(English for Specific Academic BHYTPEHHEMY KOHTEKCTY, Ha OCHOBE COCTABIIAIOIINX
. 3Ty JIeKCUKY a(PUKCOB M KOpPHEH JIATHHCKOTO U

Monyib Purpose?s). Af:ademlc Vocabulary TPEYECKOTO MPOUCXOXKICHHS. 3HAUCHUE JTATHHCKUX

for Social Sciences.

3 npedukcoB u cypduxcon. Pa3Butrue HaBBIKOB
aHaJIOTWH, aHaJlu3a U CUHTEe3a cioB. Pasnuuns B
peructpax (popMalbHOTO, aKaIEMUYECKOTO
(Metadoprueckoro) U pa3roBOPHOrO aHTIUICKOTO
A3BIKA.

«AHTTTUHACKHUHN 018 crienuanbHbIX | S3bIk muctmiuingbl. [Icuxomnorudeckoe

aKaJIeMUYECKUX LIeJIeH. KOHCYJIbTUPOBAHHE U aKaJIeMUYECKUEe HaBBIKU B
Moty HpaKTquCK?.H TICHXOJIOTHSD. po¢eCCHOHATBHOM KOHTEKCTE: 4TEHHE HayMHBIX
4 ESAP (English for Specific TEKCTOB, paboTa ¢ TEpPMUHOJIOTHEH, YCTHas U

Academic Purposes). English for

MUChbMEHHas MpoQeccCHOHaNbHAsE KOMMYHHUKAIUS,

Practical Psychology. BEJICHUE IMasiora B Mpo(ecCHOHANBHOM
JeSITeNIbHOCTH.
4. Marepuajbl TeKylIero KOHTPOJsSl ycneBaeMOoCTH oOy4daromuxcsas U GoHa

OLIEHOYHBIX CPEJICTB MPOMEKYTOYHON ATTECTALMH MO JUCHMUILINHE
4.1. ®opMbI U METOABI TEKYLIET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTAlMH.

B xone peamuzaumu qucuuiuinHbl «HOCTpaHHBIN A3BIK» HCIOJB3YIOTCS CIEIYIOIIUE METOJIbI
TEKYIETO KOHTPOJIS U YCIIEBAEMOCTH 00YYarOIIUXCS:

— IIpY NPOBEJICHUH 3aHATHI CEMUHAPCKOTO TUIA!

IIPY [IPOBEJICHUU 3aHATUIN NPAKTUYECKOrO THIIA:

MMPAKTUYCCKUEC 3aJlaHuA,

OpUEHTHPOBaHHbIE Ha OTPabOTKYy OTAENBHBIX CTpaTeruii u
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aKaJeMHYECKHUX SI3BIKOBBIX HABBIKOB KQXKIOTO MOIYJIS;
- JUCKyCCHM, AKTUBU3HMPYIOIIME HABBIKM aHallu3a W CHHTe3a HWH(GOpMallMd, OTCTauBaHHE
COOCTBEHHOW TO3WIIMU, YMEHHE CIyIIaTh COOSCEHUKA, KPUTHUECKHU OIEHUBATH €r0 TOYKY
3peHus U IPUHUMATDH €TO JTOBO/IBI;

- TECTOBBIE 3aJaHHs, TO3BOJISIONIME OTPAOOTATh HABBIKK TMPOXOXKICHUS TecTa MO Pa3HBIM
COCTaBJIAOIIUM akajgeMudeckoro moayis IELTS;

- ompoc kak ¢opMa MPOXOXKICHHSI TECTa O HAaBBIKAM AKTUBHOW PEYHM B COOTBETCTBYIOIIEM
moxayie IELTS m xak ¢opma momyuenuss oOpatHoi cBs3u (feedback) ans xoppekTHpoBKH
OPYTUX MOJYJIEH MIPENOIaBaTeIeM;

- TMpe3eHTallMy CTYACHTOB IO BBIOpPAaHHBIM TEMaM C TMOCIEIYIOIIMM OOCYXJICHHUEM CO
CBEPCTHUKAMU;

- 3cce Kak (opma aKTUBHM3AIMKM aHATUTUYECKUX S3BIKOBBIX YMEHUM, paObOoThl ¢ HHPOpMAIHeH 1
CUHTE3a MOJTYYCHHBIX B IPYTHX MOJYJISIX HABBIKOB;

- mapHas W TpynmoBas paboTa W B3aUMHOE pEAAaKTHpPOBaHHE (peer review), MO3BOJISIONIUE
COCPEIOTOYUTh BHUMAHHE CTYJCHTOB Ha IMPOBEPKE MPABUIHBHOCTH OTBETOB MAPTHEPOB IIO
KOMMYHHKAITHH.

4.1.2. MaTepuaJibl TEKyILIEro KOHTPOJISI YCIIeBAE€MOCTH.
Matepuanbsl TeKYIIEero KOHTPOJIS yCIIEBAeMOCTH COOTBETCTBYIOT (pOpMaM OTICHOYHBIX
MaTepuasoB MO MOIYJISIM, TPUBEIECHHBIM B [Ipunoscenuu 1.

4.2. lIpome:xxyTouHasi aTTeCTANMS
4.2.1. ®opma u cpeacTBa (MeTobl) NPOBEAECHUS IPOMEKYTOYHON ATTECTALIUM:
[TpomesxyTouHas aTTecTanus MPOBOIAUTCS B popMe:

- 3a4eT ¢ oueHkou s 1,2, 3,5 cemectpa;

- 9K3aMeH U1 4 1 6 ceMecTpoB;

ITpomesxyTouHas aTTecTalus IPOBOAUTCS B BUJIE TECTOB M0 KAKAOMY U3 aKaJeMUYECKUX
monyne IELTS B 1 u 2 cemecTpax, npe3eHTanuil 1 nuckyccuit no moayinto EGAP
«IIpesentamum» u ESAP «IIpaktuyeckas ncuxosorus» u nMcbMeHHbIX padot no kypey IELTS
«Axagemuueckoe nmucbMo» 1 ESAP «AkageMuueckoe MUCbMO» M aHAITUTHYSCKHUX 3aJaHUN 110
kypcam ESAP «Akagemuueckas JIEKCUKA COLMAIBHBIX AUCIUIUIME» U «OCHOBBI aHAIN3a B
YIPABJICHUH U yOINIHOMN TTOJIUTHKEY.

ITpomesxyTouHas arrectanus B 1 u 2 cemecTpe npoBOAUTCS B (hopMaTe COOTBETCTBYIOIIUX
tectoBeix MarepuanoB IELTS (1 cemectp Academic Reading + Academic Listening, Tectbl
npoBepsoTcs no kimouaM; 2 cemectp Academic Speaking + Academic Writing, peub Ha
ayJIMOHOCUTENIE U MUChbMEHHBIE pabOTHI — 3cce M TpadHK MOJUIeKAT KPOCC-IPOBEPKE IKCIIEPTaMHU
MKAZ).

Atrecranusa B 3, 4, 5 u 6 cemecTpax MPOBOAMUTCS HAa OCHOBAHWUU CPETHEH OIEHKH IO
KaX/I0My MOJYJIIO:

e B 3 u 4 ceMmecTpax OLIEHKa BBICTABJISETCA Kak cpenssisi mo moayisim EGAP
«IIpezenTanum U AUCKyccum» (3a4eTHON paOOTOM  sABIsSETCS MOATOTOBKA
Mpe3eHTaluu W ywyactue B Jauckyccun); EGAP  «Axkamemuueckoe MHCbMO»
(TecTtoBble 3amaHua M TUChbMeHHas paborta); EGAP «Axagemuueckoe 4TEeHHE»
(TecroBeie 3amanusi U oOcyxneHune) u ESAP «Bpemenue B muctmmmiuHy» (C
aTTecTalueil Ha OCHOBE NMPaKTUYECKUX 3aJJaHUil)

e B 5 um 6 cemecTpax OIICHKAa BBICTaBISAETCA KakK cpelaHsas mo monyisim EGAP
«Hayunoe mnucemo» (3cce B (dopmaTe MexAyHApoaHbIX TpeboBanmii), EGAP
«AKazeMuyecKas JeKCHKa COLMAIbHBIX JUCHUIUIMHY (aHAIUTHYECKUE U TECTOBBIE
3aganusi), ESAP «OcHOBBI aHanu3a B yIpaBlIeHUN» (aHAJIMTHYECKHE M TECTOBbIE
3aganus) U ESAP «Ilpaktnueckass ncuxosiorus» (IpakTUYECKUE U TECTOBBIE
3a1aHUsA).
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[TpomexxyTouHast arTecTanuss MOXET HPOBOAWTHCA ¢ ucronb3oBaHueM JIOT. CryneHt
3apaHee (HE MEHee, 4eM 3a 3 JIHs) yBeAOMIISIETCS 00 YCIOBHSIX OpraHU3alud IPOMEKYTOUHOU
aTTeCTaIHu:

* 00 MHCTPYMEHTE, KOTOPBIA OyJIET MCIOIB30BaH ISl MPOBEACHUS aTTECTAIUN B PEIKUME
BuieokoHdpepenn (uaTerpupoBannbeiii ¢ CJJO Microsoft Teams nmnm MHOM Ha yCMOTpeHHE
MpPEno/1aBaTess);

* 0 TpeboBanmsx k [1K mis ncronp3oBanus Buaeopexunma (0053aTeIbHO HATMYUE KaMephl
1 MUKpO(]OHa);

* 0 JIaTe ¥ BPEMEHU NPOBEICHUS aTTECTAIIH;

(o) HCO6XOIII/IMOCTI/I NMOAKIIOYHUTBCA K TPaHCIANUWKW HE MO3AHEC YCM 3a 15 MHUHYT 1O €€
Havasa;

* 00 O4YepemHOCTH BBICTYIUICHHH CTYACHTOB (€CIM OYepeqHOCTh HE YCTaHOBIICHA
npernoaaBaTeseM, pEeKOMEH/IyeTCs UCTIONIb30BATh all(haBUTHBIH MOPSIIOK);

* 0 HEOOXOAWMOCTH MPHUTOTOBHUTH IMPE3CHTAIMIO I JEMOHCTpAalMK dKpaHa (B ciydae
ecIIH ATO TpedyeTcst BO BPeMsl aTTeCTAallMH 110 KOHKPETHOW JNCIUIUINHE).

4.2.2. TunoBble OLIEHOYHbIE CPEICTBA

I. Moayas IELTS «Akagemuueckoe ureHue». TecTtoBoe 3ajanue

TecroBoe 3amanue BkitoyaeT 40 BOMpocoB B pa3indHoil ¢opme. Bompockl ocHOBaHbI Ha
nH(popMaIu, coaepkalieicss B TpeX ayTEeHTHYHBIX TEKCTaxX OOIIeHAay4dHOro cojnepkanus. Ha
BBITIOJIHEHHUE T€CTa OTBOAUTCS 60 MUHYT.

IIpumep 3agaHuil 10 OJHOMY U3 TEKCTOB:

Read the passage and answer questions 1-13.

Making time for science

Chronobiology might sound a little futuristic — like something from a science fiction novel,
perhaps — but it’s actually a field of study that concerns one of the oldest processes life on this
planet has ever known: short-term rhythms of time and their effect on flora and fauna.

This can take many forms. Marine life, for example, is influenced by tidal patterns.
Animals tend to be active or inactive depending on the position of the sun or moon. Numerous
creatures, humans included, are largely diurnal — that is, they like to come out during the hours
of sunlight. Nocturnal animals, such as bats and possums, prefer to forage by night. A third
group are known as crepuscular: they thrive in the low-light of dawn and dusk and remain
inactive at other hours.

When it comes to humans, chronobiologists are interested in what is known as the
circadian rhythm. This is the complete cycle our bodies are naturally geared to undergo within
the passage of a twenty-four hour day. Aside from sleeping at night and waking during the day,
each cycle involves many other factors such as changes in blood pressure and body temperature.
Not everyone has an identical circadian rhythm. ‘Night people’, for example, often describe how
they find it very hard to operate during the morning, but become alert and focused by evening.
This is a benign variation within circadian rhythms known as a chronotype.

Scientists have limited abilities to create durable modifications of chronobiological
demands. Recent therapeutic developments for humans such as artificial light machines and
melatonin administration can reset our circadian rhythms, for example, but our bodies can tell
the difference and health suffers when we breach these natural rhythms for extended periods of
time. Plants appear no more malleable in this respect; studies demonstrate that vegetables grown
in season and ripened on the tree are far higher in essential nutrients than those grown in
greenhouses and ripened by laser.

Knowledge of chronobiological patterns can have many pragmatic implications for our
day-to-day lives. While contemporary living can sometimes appear to subjugate biology — after
all, who needs circadian rhythms when we have caffeine pills, energy drinks, shift work and
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cities that never sleep? — keeping in synch with our body clock is important.

The average urban resident, for example, rouses at the eye-blearing time of 6.04 a.m.,
which researchers believe to be far too early. One study found that even rising at 7.00 a.m. has
deleterious effects on health unless exercise is performed for 30 minutes afterward. The optimum
moment has been whittled down to 7.22 a.m.; muscle aches, headaches and moodiness were
reported to be lowest by participants in the study who awoke then.

Once you’re up and ready to go, what then? If you’re trying to shed some extra pounds,
dieticians are adamant: never skip breakfast. This disorients your circadian rhythm and puts your
body in starvation mode. The recommended course of action is to follow an intense workout
with a carbohydrate-rich breakfast; the other way round and weight loss results are not as
pronounced.

Morning is also great for breaking out the vitamins. Supplement absorption by the body is
not temporal-dependent, but naturopath Pam Stone notes that the extra boost at breakfast helps
us get energised for the day ahead. For improved absorption, Stone suggests pairing supplements
with a food in which they are soluble and steering clear of caffeinated beverages. Finally, Stone
warns to take care with storage; high potency is best for absorption, and warmth and humidity
are known to deplete the potency of a supplement.

After-dinner espressos are becoming more of a tradition — we have the Italians to thank for
that — but to prepare for a good night’s sleep we are better off putting the brakes on caffeine
consumption as early as 3 p.m. With a seven hour half-life, a cup of coffee containing 90 mg of
caffeine taken at this hour could still leave 45 mg of caffeine in your nervous system at ten
o’clock that evening. It is essential that, by the time you are ready to sleep, your body is rid of all
traces.

Evenings are important for winding down before sleep; however, dietician Geraldine
Georgeou warns that an after-five carbohydrate-fast is more cultural myth than chronobiological
demand. This will deprive your body of vital energy needs. Overloading your gut could lead to
indigestion, though. Our digestive tracts do not shut down for the night entirely, but their work
slows to a crawl as our bodies prepare for sleep. Consuming a modest snack should be entirely
sufficient.

Questions 1-7

Do the following statements agree with the information given in Reading passage 1?

Answer True, False or Not given to questions 1-7.

1) Chronobiology is the study of how living things have evolved over time.

2) The rise and fall of sea levels affects how sea creatures behave.

3) Most animals are active during the daytime.

4) Circadian rhythms identify how we do different things on different days.

5) A ‘night person’ can still have a healthy circadian rhythm.

6) New therapies can permanently change circadian rhythms without causing harm.

7) Naturally-produced vegetables have more nutritional value.

Questions 8-13

Choose the correct letter, A, B, C or D.

8) What did researchers identify as the ideal time to wake up in the morning?

A) 6.04

B) 7.00

C)7.22

D) 7.30

9) In order to lose weight, we should

A) avoid eating breakfast

B) eat a low carbohydrate breakfast

C) exercise before breakfast

D) exercise after breakfast

10) Which is NOT mentioned as a way to improve supplement absorption?

A) avoiding drinks containing caffeine while taking supplements
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B) taking supplements at breakfast

C) taking supplements with foods that can dissolve them

D) storing supplements in a cool, dry environment

11) The best time to stop drinking coffee is

A) mid-afternoon

B) 10 p.m.

C) only when feeling anxious

D) after dinner

12) In the evening, we should

A) stay away from carbohydrates

B) stop exercising

C) eat as much as possible

D) eat a light meal

13) Which of the following phrases best describes the main aim of Reading Passage 1?
A) to suggest healthier ways of eating, sleeping and exercising

B) to describe how modern life has made chronobiology largely irrelevant

C) to introduce chronobiology and describe some practical applications

D) to plan a daily schedule that can alter our natural chronobiological rhythms

II. Moayas IELTS «AyaupoBanue». TecToBoe 3an1anue.

TectoBoe 3amanue BkItoyaeT 40 BOMPOCOB B pazimuyHOU (Gopme. Bompockl ocCHOBaHBI Ha
nHpopmaruu, cogepxarieiics B 30-MUHYTHOH ayaro3amncH, KOTOpask BKIOYAET YEThIPE CEKINH
Pa3IMYHOTrO THUMA (JIUAJIOT, UHTEPBBIO, TUCKYCCHUS, JICKIIUS).

[Tpumep 3a7aHuil MO OJTHOM W3 CEKITUH:

Listening section 4
Questions 31-35
Complete the table below. Write one word only for each answer.

Time Perspectives
Time Zone Outlook Features & Consequences
Past Positive Remember good times, e.g. birthdays.
Keep family records, photo albums, etc.
G ........ Focus on disappointments, failures, bad decisions.
Present Hedonistic ~ Live for (32) ................. ; seek sensation; avoid pain.
Fatalistic Life is governed by (33) ................. , religious beliefs, social
conditions. Life’s path can’t be changed.
Future (34)........ Prefer work to play. Don’t give in to temptation.
Fatalistic Have a strong belief in life after death and importance of (35)
................. in life.

Questions 3640

Choose the correct letter, A, B or C.

Questions

36) We are all present hedonists

A) at school

B) at birth

C) while eating and drinking

37) American boys drop out of school at a higher rate than girls because
A) they need to be in control of the way they learn

B) they play video games instead of doing school work
C) they are not as intelligent as girls

38) Present-orientated children
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A) do not realise present actions can have negative future effects
B) are unable to learn lessons from past mistakes

C) know what could happen if they do something bad, but do it anyway
39) If Americans had an extra day per week, they would spend it
A) working harder

B) building relationships

C) sharing family meals

40) Understanding how people think about time can help us

A) become more virtuous

B) work together better

C) identify careless or ambitious people

1. Moayas IELTS «Akagemudeckoe nmucbMo». Jcce. Academic Writing Part 2.

3agaHue npeaycMaTpUBaeT HAIMCAHKUE ICCE M0 IUCKYCCUOHHOM Teme B TeueHue 40 MUHYT
B 00beMe MUHUMYM 250 ciioB 0€3 UCHOJIb30BAaHUS TEXHUYECKUX CPEJACTB, CIOBApEH M HMHBIX
HCTOYHUKOB.

[Tpumep 3ananus:
IELTS Academic Writing Task (Part 2)

Name
Date Faculty

Improvements in health, education and trade are essential for the development of poor
nations. However, the governments of richer nations should take more responsibility for helping
the poorer nations in such areas.

To what extent do you agree or disagree with it? Prove your position. You should use your
own ideas, knowledge and experience and support your arguments with examples and relevant
evidence.

You should spend about 40-50 minutes on this task and write about 250 words.

IV. Moayas IELTS «Akanemuueckasi peub». Y CTHbIU 3a4eT.

[TpoBepka HaBBHIKOB aKaJeMUYECKON peur MPOU3BOAUTCS B (OPME JUAIOTAa U HHTEPBBIO C
KaXJIbIM cTyaeHToM. Ha Tect otBomutes 11-14 MUHYT, BECh TECT 3alMCBIBACTCS HA TUKTODOH H
OIICHUBAETCS IO ayIMO3aIUCH.

TecT cocTOUT U3 TpeX YacTel, mepBasi U3 KOTOPBIX MPEAyCMaTPUBAET HHTEPBBIO, BTOpAst —
MOHOJIOTHYECKYIO Pedb, @ TPEThsI YaCTh MMPOBOJUTCS B JHATIOTE MEXKIY ABYMsI CTYACHTAMHU.
[Tpumep 3ananus (4actsb 3):

Ask your study partner to prompt your practice test discussion using the questions below.
Try to speak as naturally and fluently as possible.

Record your discussion.

Let’s consider first of all how people’s values have changed.

» What kind of things give status to people in your country?

 Have things changed since your parents’ time?

Finally, let’s talk about the role of advertising.

* Do you think advertising influences what people buy?

Monynu EGAP u ESAP
V. Moayib «AHIVIMHCKHUM VI 001IMX akajeMudeckux nesei. Ilpesenraunu». EGAP
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(English for General Academic Purposes). Presentations and Discussions.

[TpuMep TpPaKTUYECKOTO 3aJaHWs HA TOATOTOBKY NPE3CHTAIMU IO TEME CBOOOTHOTO
BEIOODA.

Presentation as Performance.

Making a presentation puts you on public display. An audience not only listens to your
ideas, it also responds to the way you use your voice and your body. You need more than a well
written presentation to make an impact. You will also need to deliver it in a lively, flexible and
interesting way. In this leaflet we suggest many ideas for invoking energy in your presentation
style.

To begin with, imagine that you are in the audience for your presentation. What might:

* grab your attention?

* stimulate your imagination?

* inspire your confidence?

* develop your understanding?

Now think about ways to encourage these things. In groups of three, discuss the ways you
would suggest.

Prepare a 5-minute presentation on the topic of your own choice and deliver it in class.
VI. Moayib «AHIVIMACKMEA [UIsi O0IIMX aKajeMHMYeCKHMX Lejeid. AKaaeMHuyecKoe
nucbMo». EGAP (English for General Academic Purposes). Academic Writing.

[Tpumep mpakTHUUECKOTO 3aJaHMUs.

1. Consider which of the sentences in each group is the best topic sentence (TS), too
general (G), too specific (S) or incomplete (I), and write your answers on the lines next to them.

Group 1.
a. A lunar eclipse is an omen of a coming disaster.
b. Superstitions have been around forever.
c. People hold many superstitious beliefs about the moon.
d. Is made of green cheese.
Group 2.

a. It is hard to know which foods are safe to eat nowadays.

b. In some large ocean fish, there are high levels of mercury.

c. Undercooked chicken and hamburger may carry E. coli bacteria.
d. Not to mention mad cow disease.

e. Food safety is an important issue.

2. Read the scrambled paragraphs, identify the TS in each, and put the rest in order.
Paragraph 1.

a. A notes/memo function lets you make quick notes to yourself.

b. Other capabilities include word processing, spreadsheets, and e-mail.

c. A voice recorder that uses a built-in microphone and speaker works like a tape
recorder.

d. Basic tools include a calendar to keep track of your appointments, an address and
phone number book, to-do lists, and a calculator.

e. MP3 playback lets you listen to digital music files, and a picture viewer lets you
look at digital photos.
f. Most personal digital assistants (PDAs) have tools for basic tasks as well as for
multimedia functions.
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g. A few models also include a built-in digital camera and keyboard.
Paragraph 2.

a. Another important change was that people had the freedom to live and work
wherever they wanted.

b. The earliest significant change was for farming families, who were no longer
isolated.
c. The final major change brought by the automobile was the building of
superhighways, suburbs, huge shopping centers, and theme parks such as Disney World in
Florida.

d. The automobile revolutionized the way of life in the United States.

e. The automobile enabled them to drive to towns and cities comfortably and
conveniently.

f. In fact, people could work in a busy metropolitan city and drive home to the quiet
suburbs.

3. Write topic sentences for the paragraphs below.

Paragraph 1

In European universities, students are not required to attend classes. In fact, professors in
Germany generally do not know the names of the students enrolled in their courses. In the United
States, however, students are required to attendall classes and may be penalized if they do not.
Furthermore, in the European system, students usually take just one comprehensive examination
at the end of their entire four or five years of study. In the North American system, on the other
hand, students usually have numerous quizzes, tests, and homework assignments, and they
almost always have to take a final examination in each course at the end of each semester.

Paragraph 2

For example, the Eskimos, living in a treeless region of snow and ice, sometimes build
temporary homes out of thick blocks of ice. People who live in deserts, on the other hand, use the
most available materials, mud or clay, which provide good insulation from the heat. In Northern
Europe, Russia, and other areas of the world where forests are plentiful, people usually construct
their homes out of wood. In the islands of the South Pacific, where there is an abundant supply
of bamboo and palm, people use these tough, fibrous plants to build their homes.

4. Write two or three topic sentences for each of the following topics. In other words, give
two or three controlling ideas for the same topic.

Topics: Advertising; Megalopolis; Internationalization of Education.

VII. Moayib «AHIIMACKHA AJ1s1 00IUX aKkajgeMuveckux mesaeid. Hayunoe nucbmo».
EGAP (English for General Academic Purposes). Research Writing.

1. [Tpumep Ha pegakTUPOBAHUE HAYYHOTO TEKCTA.

Make the text clearer and shorter by using parallel structures.

Individual deliberation and when problems are solved in groups, forming coalition and the
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use of persuasion take place within an or—ganizational environment and an inter-organizational
environment of persuasion, attempts to dictate and situations in which they have to negotiate. In
turn, organizations exist in relation to political institutions, those who act, and processes in which
being persuasive, negotiation and trying to lobby is active. Those who are involved in politics,
managers and members of administrative bodies are also subject to an interest environment in
which actors seek to influence through per—suasion, by negotiating with others and by means of
litigation. Finally, decision-makers have an event environment which will compose events and
ways of forecasting and creating contingency plans which decision-makers have made to deal
with eventualities outside their control

(129 words; expected result: 93).

2. IIpumep 3a1aHusI 10 HAMCAHUIO TE3HCA HAYYHOTO MCCIIETOBAHUS.

Underline the thesis statement in the text below.

According to Reid (2000:77), the thesis statement is the ‘strongest, clearest statement in
the essay’, a view shared by the Online Writing Lab (2010) who, in addition, make a distinction
between thesis statements used in analytical, expository and argumentative pieces of writing.
While there are a number of important aspects in an essay, such as structure, cohesion and the
logical development of ideas, the thesis statement is related to all of these features. For, without a
thesis statement, an essay has no controlling idea or central focus, making the development of
ideas an extremely challenging proposition. Divided into three parts, this essay looks first at the
structure of a thesis statement. Subsequently, section two examines the language which should
be employed, and section three common problems related to the writing of thesis statements.

References:

Online Writing Lab (2010). The Purdue Online Writing Lab. http://owl.english.purdue.edu.
Retrieved 08/04/10.

Reid, J. (2000). The Process of Composition. New York: Addison Wesley Longman.

Why were the following thesis statements rejected?

1. The centrality of the thesis statement in the essay is an incontrovertible truth, for without
it the epistemological evolution of the argument is an impossibility.

2. In this essay, I will look at the importance of thesis statements.

3. Thesis statements which use informal, vague language lead to the breakdown of the
entire academic structure.

4. Without the thesis statement, the entire purpose of the essay is completely and utterly
lost; the result of this is chaos — the essay is just an anarchic collection of words.

5. What, then, is the reason why thesis statements are so important?

First draft: Global warming is a big problem which really upsets me.

(Focus is too general, language is informal and too emotive).

Second draft:

Global warming is a serious issue which is of major concern.

(More academic authority would improve this - it is a little weak.)

Third draft: This paper states that there is considerable evidence for global warming, and
that a crisis is likely if no action is taken by international agencies.

(Could be stronger, more powerfully argued - 2nd half of the sentence could be more
concise.)

Your correction: Write your own and compare to the one on page 2.

RESEARCH QUESTION

Should employers monitor their employees’ online activities in the workplace?
WORKING THESIS

Employers should not monitor their employees’ online activities because electronic
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surveillance can compromise workers’ privacy.
REVISED THESIS (after a rough draft)
Although companies often have legitimate concerns that lead them to monitor employees’
Internet usage—from expensive security breaches to reduced productivity—the benefits of
electronic surveillance are outweighed by its costs to employees’ privacy and autonomy.

Essay title and thesis statement

1. Global warming: myth or reality?

This essay will strongly argue that the scientific evidence for global warming is
overwhelming, and that if multilateral action is not taken, a crisis will occur.

Now write your own strong thesis statement for the following:

2. “‘All higher education should be completely free’ (Angela Fitzpatrick). Discuss.
3. Assess the impact of overseas students on British universities.

4. Is democracy the best political system?

Look back at essays you have written recently and ask yourself:
* did you include a thesis statement? Is it obvious?
« if you did include one, is the language appropriate, according to the criteria outlined
above?
Note: If the language is not appropriate, try editing it so that it says exactly what you
want it to say.

Write a thesis statement for your next essay. Give it, and the essay title, to a friend and ask
him or her to:

* suggest what they think the main focus of the essay is.

» predict what they think your opinion on the topic is.

VIII. Moayiabp «AHIVIMACKMHA JIsl CHENHAJBbHBIX aKaJeMUYeCKUuX IeJieil.
IpakTuyeckas ncuxosorus». ESAP (English for Specific Academic Purposes). Practical
Psychology and Counselling.

[Tpumep 3agaHns Ha TOHMMaHKE CIIOB B TUCIUIUIMHAPHOM KOHTEKCTE.

Do not look up every unfamiliar word in the dictionary. Get into the habit of guessing
meaning from context. Read this passage from the text and use the context to guess what the
words in bold probably mean. Copy the words in italics and identify the adjectives they are
derived from.

In children, hearing loss can lead to social isolation for several reasons. First, the child
experiences delayed social development that is in large part tied to delayed language acquisition.
It is also directly tied to their inability to pick up auditory social cues. This can result in a deaf
person becoming generally irritable. A child who uses sign language, or identifies with the deaf
sub-culture does not generally experience this isolation, particularly if he/she attends a school for
the deaf, but may conversely experience isolation from his parents if they do not know sign
language. A child who is exclusively or predominantly oral (using speech for communication)
can experience social isolation from his or her hearing peers, particularly if no one takes the time
to explicitly teach her social skills that other children acquire independently by virtue of having
normal hearing. Finally, a child who has a severe impairment and uses some sign language may
be rejected by his or her deaf peers, because of an understandable hesitation in abandoning the
use of existent verbal and speech-reading skills. Some in the deaf community can view this as a
rejection of their own culture and its mores, and therefore will reject the individual preemptively.
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IIpumep auckyccuoHHoro 3aganus. OOcCy:KIeHHMe HAa OCHOBE aHAJIM3a CHUTYyalHH
(ESAP, yactsb 1, 3 cemectp).

Case Discussion.

The first step in this preparation is to read the case thoroughly. To grasp the situation
described in a case study, the student will need to read it several times. The first reading of the
case can be a light one, to get a broad idea of the story. The subsequent readings must be more
focused, to help the student become familiar with the who, what, where, why and how of the
case. Broadly speaking, the different stages in the case analysis process could be as follows :

1. Gaining familiarity with the case situation (critical case facts, persons, activities,
contexts)

2. Recognizing the symptoms (what are the things that are not as expected, or as they
should be?)

3. Identifying goals/objectives

4. Conducting the analysis

5. Making the diagnosis (identifying problems, i.e., discrepancies between goals and
performance, prioritizing problems etc.)

6. Preparing the action plan (identifying feasible action alternatives,

selecting a course of action, implementation planning, plan for

monitoring implementation)

Components of a Situation Analysis

Ipumep 3ananus Ha moaroroBky npedenranun (ESAP, yacts 2, 4 cemectp)
Consider the following topics:
1. Leadership in a Diverse Environment
Strategic Human Resource Management
How Organizational Culture Affects Employees
Work Stress and Job Satisfaction
Language Development and Maturation
Attachment
Socialization in Urban Environment
Teenage Suicide
Persistence of Personality
0. What Causes Aging
In groups of five, discuss two or three issues that inspire mutual interest. Prepare a
presentation on the topic.

e S R

IX. Moayiab «AHrIMiicKMi i1 O0IIMX aKageMHU4YeCcKHX Hejeil. AKaaeMuyecKasi
Jekcuka conuagabHbIX aucuuiine». EGAP (English for General Academic Purposes).
Academic Vocabulary for Social Sciences.

[Ipumepsl 3agaHnii HA aHAJIM3 U CUHTE3 KIACCUYECKUX DJIEMEHTOB.

1. Assimilation. Fill in the missing letters.

Co...... lege, sy...... metrically, a...... sembly, su...... division, 1i...... moderate, sy......
stem, a...... fection, o...... portune, i...... ruptive, di...... fident, tra...... ditional, a...... lusion,
cO...... education, su...... base, sy...... labi, co...... fidence, a...... herable, su...... ficient, 1i......
pact, a...... leged, co...... roborate, di...... vergent, 1i...... visible, o...... fense, co...... alition,
Io.o.... resistible, tra...... ition, su...... hastation, a...... gnostic, tra...... duce, co...... cordance,
L..... lation, sy...... genetic, a...... rogant, su...... puration, i...... dispensable.

2. Insert the appropriate prefixes.
The term ‘social status’ 1 signates a position in a social structure regulated by norms
and usually ranked 2 cording to power and 3 stige. Status 4 fers from class in that
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it is a measure of a person's social standing or social honour in a 5
share the same social class may have very 6

fected by ethnic origin, gender and age as well as their level of 8 9
community. While status is statistically

individuals to have 12 13

the 14

cepts of class and status to 15

found in societies.

3. Match the word on the left (1 — 20) with its synonym on the right (A —T).

scribe the 16

lated to class, it is 11
sistent class and status locations. Most sociologists use both
stems of social stratification

munity. Individuals who
vergent status. For example, people's status is 7
gnition in the

mon for

XA B WD =

—_ —
N —

[a—
e
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abductor
remand
regicide
creditable
evict
conducive
diffident
vanquish
preamble
dogmatic
bureaucratic
fiduciary
indictment
autocrat
patrimony
impeccable
doctrinaire
mandate
creed
patron

A. helpful

B. honourable

C. repress

D. administrative
E. confidential
F. kidnapper

G. impeachment
H. recommit

I. impractical

J. inheritance

K. summary of principles
L. sponsor

M. dictator

oust
dictatorial
introduction
edict
assassination
shy
immaculate

AN ROTOZ

4. Use the roots in the box to form words with ‘mono’ or ‘poly’ that match the definitions

below.
gon mania arch gram graph thei morph gam log glot techn
1 Rule by many
2. Marriage with but one mate at a time
3. Marriage to several mates at the same time
4 Having but a single form
5 Having various forms
6 Belief that there is but one God
7 Belief that there is a plurality of gods
8. The doctrine that only one ultimate being exists.
9. Two or more letters interwoven to represent a name
10. A written account of a single thing or class of things
11. A long speech by one person in a group
12. Derangement of mind to one subject only
13. Speaking several languages
14. A closed plane figure having, literally, “many angles” (and therefore many sides)
15. Dealing with many arts or sciences
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X. Moayiab «AHIVIMACKUN IS CHENHAJBHBIX aKageMH4YecKHX uesgeid. OCHOBBI
anaausa B ynpasjeHun». ESAP (English for Specific Academic Purposes). Public Policy
Analysis.

[Ipumep aHATUTUYECKOTO 3a1aHUS.

Read the text below and complete the following chart.

Policy analysis is the beginning, not the end, of efforts to improve the policy-making
process and its outcomes. This is why policy analysis has been de—fined as the communication,
as well as the creation and critical assessment, of policy-relevant knowledge. To be sure, the
quality of policy analysis is essential to potential improvements in policies and their outcomes.
But good policy analysis is not necessarily utilized by intended beneficiaries, and even when
policy analysis is utilized, this does not guarantee better policies. In fact, there is often a large
gap between the conduct of policy analysis and its utilization in the policy-making process.

The communication of policy-relevant knowledge may be viewed as a four-stage process
involving policy analysis, materials development, in—teractive communication, and knowledge
utilization. As the figure shows, policy analysis is initiated on the basis of requests for
information or advice from stakeholders situated at the various stages of the policy-making
process discussed in the preceding section. In responding to these requests, policy analysts create
and critically assess knowledge which is relevant to policy problems, policy futures, policy
actions, policy outcomes, and policy per—formance. To communicate such knowledge, however,
analysts also develop multiple policy-relevant documents—policy memoranda, policy issue
papers, executive summaries, appendices, and news releases. In turn, these documents serve as a
basis for multiple strategies of interactive commu—nication in conversations, conferences,
meetings, briefings, formal hear—ings, and other kinds of oral presentations. The purpose of
developing pol—icy-relevant documents and making oral presentations is to enhance prospects
for the utilization of knowledge and open-ended debate among stakeholders situated at the
several phases of the policy-making process.

The broken line in the figure indicates that the influence of analysts on the process of
knowledge utilization is limited and indirect. The solid lines indicate that policy analysts directly
affect the plausibility of conclusions and recommendations reached by applying policy-analytic
procedures, as well as the form, content, and appropriateness of policy-relevant documents and
presentations.

IIpumep TecTOBOrO 3aaHUs.
(a) Read the text below and divide it into paragraphs.

(b) Punctuate the text. You will need 14 periods (.), 11 commas (,), one semicolumn (:),
two pairs of inverted commas (°..."), and four pairs of parenthesis ((...)).

EuroCities

The Coalfield Community Campaign is organized about the interests of a common
industrial sector EuroCities by contrast is an example of network organized around a common
spatial or territorial interest EuroCities was founded in 1986 from a conference initiated by
Rotterdam City Council called Cities The Engine for Economic Recovery Its original
constituency was largely the second cities within the European member states e g Birmingham
Barcelona Bologna However its membership is now much broader encompassing over 65 local
authority members UK cities account for about 20 per cent of overall membership EuroCities
arose from the frustrations of the local authorities of large cities that they were unable to raise
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urban issues effectively with the European Commission the Council of Ministers or the European
Parliament The EuroCities network is strongly led by senior local authority politicians often
mayors or leaders of councils with national or European status and aspirations advised by
officers and academics Nine cities constitute the ex—ecutive committee which develops and
coordinates the overall strategy for the network Sub-committees or commissions led by
particular cities cover spe—cific policy areas like social affairs the environment economic
development and urban regeneration For a time EuroCities also had a policy advisory group of
academics and other experts tasked with developing a blueprint for an urban policy for Europe
EuroCities emphasizes the role of cities as centres of regional as well as local economic
development EuroCities also has aims to aid the integration and development of eastern
European cities

Prepare a PowerPoint presentation giving an outlook on the political system of a foreign
country, its branches and their main functions. You may find the necessary information on the
Web.

OreHKa MO UTOraM CEeMeCTpa BBICTABJISETCS KaK CPEIHsS M0 MOJYJISIM JIaHHOTO CeMecTpa Mpu
YCIIOBUU TOJTYYECHHSI MOJIOKHUTEIBHONW OLIEHKH M0 Kaxkaomy M3 Hux. CpenHsis oleHka 3a 3 u 5
CEMECTp SABJISIETCSI CPeAHEH MO JBYM MOMYJSM; CpelHss OlleHKa 3a 4 u 6 cemecTp SIBIsAETCA
cpenHeil mo 4 MoxaymnsMm (IByM cemecTpaM). HeynoBneTrBoputesnbHas OIIEHKa MO OJHOMY U3
MOJ1yJIel 03Ha4YaeT HEYJOBJIETBOPUTEIIbHYIO OLICHKY 3a CEMECTD.

OrneHka 3a KaxAblii MOIYJb BBICTaBisieTcss Ha ocHOBE 100-0ayuibHOM MIKabl, YYUTHIBAIOIIEH
CJIETYIOIINE TTapaMeTPhI:

e [locemaemocts (100%=30 6a10B)

e BrimonHeHne qoManrHuX 3aaanuid (15 6amioB)

e BrInosHeHre TeCTOBBIX U KOHTPOJIbHBIX 3aaHui (40 6aioB)

e AKXTHBHOCTbH Ha 3aHATHH (15 OGayIoB)

Cpennsisi onieHKa 3a ceMecTp, BhICTaBlieHHass Ha ocHOBe 100-0ayuTbHOM IIKAJIbI, TIEPEBOIUTCS B
MATUOATUTHHYIO CUCTEMY IO CIEAYIONIEH IIKae:

5-0aaabHas mIKaJia PeliTMHT
3aureno «OTIMIHO» 81-100
3autreHo «Xopouioy» 61-80
3auTeHo «Y NOBJIETBOPUTENBHO» | 41-60

He 3auteno menee 40

4.3. MeTonnueckne MaTepHaJibl

B 1 u 2 cemecTpax ais o1leHKH TeCTOBBIX 3aanuit mo MmoayssiM IELTS ucnonb3yrores
MEXIyHapOAHbIE IIKaJIbl KPUTEPHUEB 110 KXKAOMY MOIYJIIO (cM. [lpunoscenue 2). J1as Toro,
YTOOBI CIaTh 9K3aMEH I10 UTOTaM MEPBOTO Toja 00y4YeHHs, CTYIEHTY HE00X0IMMO HabpaTh
cpeanuit 6ann He Huwke 6.0 mo mxkane IELTS, npudyeM nmo kaxaomy 13 MOayseld HEOOX0IUMO
HaOpaTh O6au1 He Hike 5.5.

B 3 — 6 cemecTpax ollcHKa BBICTABJISETCSI HA OCHOBE KPUTEPUEB 110 KaXKIOMY MOJYJIIO.
Onenka o moayisim EGAP u ESAP npoBoauTtcs B COOTBETCTBUU CO CHEIUPUKON Kypca U
BKJIIOYAET MPE3EHTALNH, TMCbMEHHbIE Pa0OThl Pa3IMYHOro opmara 1o TeMaM JUCIHILIHHBI,
TECThl HA TIPOBEPKY 3HAHUS TEPMHUHOJIOTHH, aHAIU3 MPOPUIbHBIX aHTJIOSA3bIUHBIX TEKCTOB U
IpyTUe aHAIUTUYECKUE U NIPAKTUUECKUE 3a1aHNUS.
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Ixana coorBercTBust 6a/10B Tecta IELTS (International English Language Testing
System) oneHKe 32 BbINOJHEHHE TECTOBBIX 3aJJaHUI ¢ ONMCAHMEM KOMIETeHIIHI

9.0 (oTIMYHO)

Brnaneer s3bIK0M aieKBaTHO, 0€30IIMO0YHO M O€ETIIO C TTOJHLIM HOHUMAaHUEM.

8.0-8.5 (oTm4HO)

Brnageer s3p1kOM OY€HB XOPOIIIO, TOMYCKast OT/ACTbHBIC HECUCTEMHbBIC HETOYHOCTH U
norpemHocTy. Jlomyckaer HeBEpHOE HCTOIKOBAHUE B HE3HAKOMBIX CUTYAIIHSIX.

7.0-7.5 (xoporo)

Brnazgeet s13pIk0M XOPOIIIO, HECMOTPSI Ha OT/IEIbHBIE HETOYHOCTH, MOTPEIIHOCTH U
HEBEPHOE UCTOIKOBAHHE.

6.0-6.5 (xoporo)

Brnazneer si3p1k0M B 11€710M 3P PEKTUBHO, XOTS 9aCTO JIOMYCKAeT HETOYHOCTH, TIOTPEITHOCTH
Y HEBEPHOE HCTOJIKOBAHHUE.

5.0-5.5 (y10BAETBOPUTETHHO)

Brnazgeet s3pIkOM 4acTUYHO, B OOJBIIMHCTBE CITy4aeB CIPABIISASICH C TOHUMAaHHUEM OOIIeTo
3HAYCHHUSI, XOTS U JOITyCKAET MHOT'O OIIHOOK.

4.0-4.5 (HEYTOBIETBOPHUTEIHHO)

Brnazgeer si3p1k0M Ha 6230BOM YpPOBHE, KOTOPBIN OTPAHHYUBACTCS] 3HAKOMBIM KOHTEKCTOM.

3.0-3.5 (Hey1OBIETBOPHUTEIHHO)

[TorrMaeT TOIBKO OOIIHIA CMBICT B XOPOIIIO 3HAKOMOM KOHTEKCTE.

0-2.5 (Hey10BIETBOPUTEIIBHO)

He BnageeT aHMIMIACKUM S3BIKOM.

Kputepun ouenkn no moayiasam EGAP (100-6ajsibHas mKasa)

IIxana ouenku no moayaw EGAP «Ilpesentanum»

ITapamerpsl oneHkun | Onucanue KpuTepus Ouenka
O¢pdexTuBHOE - HCIIOJIb30BAHO aJ€KBATHOE YUCIIO CIIAIIO0B; 0-30
HCITOJIb30BaHNE - cojiep KaHME CIIaliJI0B OTBEYAeT TPeOOBaHUSIM

BU3YaJIbHBIX CPEJICTB pa3Mepa, KoHTpacTHOCTU U yeTkocTH (BBB: big,
bright, bold);
- WUTIOCTPAIH OTPAXKAIOT XapaKkTep U TeEMY

Mpe3eHTalNn
Opranusanus - YeTKasi IOCTaHOBKa MPOOJIEMBI; 0-30
coJlepKaHus - JIOTUYECKasl MOCJIEI0BATEIBHOCT U €JUHCTBO

JIMHAW apTyYMEHTAINH CO ClIaliJaMH;

- IcHO 0003HAYEHHbIE HAYaJI0 U KOHEI]
IpE3CHTAIHH.

HaBbiku npe3eHTanuu | - CKOPOCTb U BHATHOCTb PEUN; 0-20
- MOJYJIALIMH TOJIOCA U TTAY3bl;

- 3pUTEIbHBIN KOHTAKT U KECTUKYJISIIHSL.

B3aumoneiictBue ¢ - YETKOCTh OTBETOB Ha BOIPOCHI Ay IUTOPHH; 0-20
ayIUuToOpHeit - TOJICPAHTHOE OTHOLICHUE K JTUCITyTaHTaM;

- OTCTauBAaHUE MO3UIUH.
HTorosas onenka 0-100

Ixana ouenkn no moayiaw EGAP «Akanemuyeckoe nucbLMo»
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ITapameTtpsbl
OLICHKH

Onucanue n rpaganus KpurTepues

Onenka

I. Puropuka
(mocTmxeHue
LIEJIU TEKCTA)

1. Bce 1 acnekTbl TeMbl pacCMOTPEHBI?
- IOJTHOCTBIO PaCCMOTPCHBI

- JOCTAaTOYHO paCCMOTPCHBI

- BCE PaCCMOTPECHBI

- BCC, HO HCKOTOPBIC B MEHBIIIEH CTEIICHU

- YaCTUYHO PACCMOTPEHBI

- MUHUMAJIBHO 3aTPOHYTbI

- HEC paCCMOTPEHBI HUKAKHE aCTI€KTBI TEMBI

- IPAKTUYCCKU HC PACCMATPUBACT TEMY

- OTBCT HC UMCCT OTHOLICHUA K TEMC

0-12

2. BolpakeHa 11 o3uius aBTopa?

- BCeCTOpOHHE 000CHOBaHHAS TIO3UITUS C PEJICBAHTHON, XOPOIIO
MPOPa0dOTaHHOM apryMeHTauel U JOCTaATOUHON (PaKTHUCCKON MOIICPIKKOM
- XOpOIIO 0OOCHOBAHHBII OTBET Ha IECHTPAILHBIN BOIIPOC, C PEIICBAHTHBIMH,
Pa3BepHYTHIMU apryMeHTaMH U (PaKTHYECKOH MOIEPIKKOI

- 4eTKO C(hOpMYJIMPOBAHHAS MO3ULHSI C PAa3BEPHYTHIM 00OCHOBaHUEM, HO
apryMeHTanus COACPIKUT «00IIre MecTay, a (hakTHIecKast IOAIEPKKA MOXKET
OBITH HEBHATHA

- TIO3WIUSA TIOHATHA, HO BRIBOJIBI HE BCETIA YETKO C(HOPMYITHPOBAHBI WA
MIOBTOPSIIOTCS, @ ApryMEHTAIUs HESICHA WM HENOCeA0BaTeNbHA

- MO3ULIMS BBIpAXKEHA, HO apryMEHTAIUsl HE BCET/1a MOHATHA, BHIBOJIBI MOTYT
OTCYTCTBOBATb, OAJIEPKKA apryMEHTOB OTpaHUuYEHa U HE BCET/1a aJleKBaTHA
- TIO3UIIUS HESICHA, BBIPAKEHHBIE B TEKCTE MBICIH TPYIHO MOHSATH, OHU MOTYT
MOBTOPSITHCSI, HE OTHOCUTBCS K TEME U He 0OOCHOBBIBATHCS

- To3unus He chOPMYIHPOBaHa, TECT CONEPIKUT Pa3pO3HEHHBIE,
HEO0OOCHOBAHHBIC M MAJIO OTHOCSIIHECS K TEME MBICITH

- TO3UIHA HE BBIPAKEHA, €CTh MOMBITKH C(HOPMYITHPOBATH OJHO-/IBA
coo0pakeHHs, KOTOpbIe HUKaK He 000CHOBBIBAIOTCS

- OTBET HUKAaK HE COOTBETCTBYET TEME

0-12

II. Jloruka n
OpraHu3alus
TEeKCTa

1. JIoruka paccyxaeHus

- yOemuTenbHBIN, TOTHYeCKH OPraHN30BaHHBIN TEKCT

- nHGOPMALKsL U MBICIIH TIOJYMHEHBI JIOTHKE PaCCyKACHUSA

- nHQOPMAUS U MBICIIH JIOTHYHO U TIOCIIE/I0BATENLHO OPraHU30BaHbI

- nHQOPMALUS U MBICIH NPE/ICTABIEHBI CBSI3HO U B LIEJIOM I10CIIEI0BATEIHHO
- nHQOpMaIUs HEKOTOPBIM 00pa30M OpPraHU30BaHa, HO O0IIIast IOTHKA
paccy’keHus He BIIOJIHE SICHA

- IpeiCTaBIeHHBIC B TEKCTE MH(POPMAIHS 1 MBICIIH HETIOCIIEIOBATEIBHEI U HE
BEIYT K YETKOMY OTBETY

- JIOTHKA OTCYTCTBYET

2. CBA3HOCTBH TEKCTa (I/ICHOJ’IB3OBaHI/Ie SA3BIKOBBIX CpCI[CTB)

- CPEICTBA BBIPAXKEHUS CBA3HOCTH U MOCIIEA0BATEIbHOCTH TEKCTA
MPAKTUYECKH HE NMPHUBIIEKAIOT BHUMAHUS YUTATENS

- BCE CPEMICTBA CBA3HOCTU TEKCTAa XOPOLLO UCIIONb3YHOTCA

- HCHOJb3YETCs TOCTATOYHO IIMPOKHUH CHEKTP CBSI3HOCTH, HO HEKOTOPBIE
CPEZCTBA UCIOJB3YIOTCS WIA HEAOCTATOYHO, WIH CIIMILIKOM 4acTo

- CPEJICTBA CBA3HOCTHU HCIIOJIb3YIOTCS IPABUIBHO, HO BHYTPH MPEI0KEHUH
WIN MEXIY MPEUIOKEHUSIMHU CBSI3b MOXKET 0Ka3aThCs OIIMOOYHON TN
MEXaHUYECKON

- CPEICTBA CBA3HOCTHU MCIIONIB3YIOTCS HEMPABUIBHO, HETOUYHO WK
0THOOOpa3HO

- UCTIOJNIB3YIOTCSI TOJIBKO 0a30BBIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA CBSI3HOCTH, HO C
omunOKaMHy WM OJTHH M TE XKe

- UCTIOJNIB3YeTCs KpaiiHe OrpaHu4eHHbIH Ha0Op CPENCTB CBA3HOCTH, KOTOPBIN
HE [TOMOTaeT YCTaHOBUTH KaKHe-JIN0O0 JOTUYECKHE CBSI3H

- TEKCT JIMIICH KaKON-ITHOO CBSI3HOCTH U IOCIIE0BATEIbHOCTH

3. Opranu3zanus TeKCTa
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- TEKCT OJIECTSIIe OPraHU30BaH B a03allbl

- ab3aI[bl OpraHN30BaHbI PABIJIBHO U [IOCIEA0BATEIBHO, CONCPIKAT BCE
HEOOXOIMMBIC 3IEMEHTHI

- B K&XJI0M a03alle eCTh SICHO BBIPaKECHHAs LICHTPaJIbHAsK MBICITb

- TEKCT OPraHu30BaH B ab3allbl, HO HE BCET/a JIOTUYHO H IIOCIIE0BATENBHO
- B TEKCTE MOTYT OBITH a03a1lbl, HO HX COJICPKAHUE HE OPTraHH30BaHO
JIOJDKHBIM 00pazoM

- TEKCT HE OPraHU30BaH B a03allbl, WITH Pa3jIeiiCH HEJIOTHYHO U HEMOHSITHO
- TEKCT HUKAK HE OPTaHU30BaH

I11. 1.
AxameMuueckast
JIEKCHUKA

1. CrexTp uCnoiab3yeMou JICKCUKU

- MIUPOKUH CIIEKTP aKaJeMHUYECKOH JIEKCHKH C €CTECTBEHHBIM 3ByUaHUEM B
TEKCTE, JEMOHCTPUPYIOLINM CBOOOJHOE BIIJCHHUE AJISI BEIPAXKEHUS CIIOKHBIX
MBICIIEH

- IIMPOKHH CIIEKTP aKaJeMUYECKOH JICKCHKH, TO3BOJIIOMNI pa3HOOOpa3Ho n
TOYHO BBIPa)KaTh MBICIIH

- CIIEKTP JEKCHKHU JJOCTATOUEH UL BEIPAXKEHUS CMBICIOB C ONPEIEIEeHHON
CTEIEHbIO THOKOCTH U TOUHOCTH

- CIIEKTp JIEKCHKHU afeKBaTeH AJ AAaHHOTO TEKCTa

- CIIEKTp JEKCHKU OTPaHUYEeH, HO B MUHUMAJIbHOM CTEIIEHU aJeKBaTeH
3a7]aHUIO

- UCIIONB3YeTCs TOIBKO 0a30Bast JEKCHKa, KOTOPasi IOBTOPSCTCS HIIH
HEIOCTaTOYHA IS JAHHOTO 3aaHMs

- ICIOJB3yeTCs KpaifHe orpaHudeHHBIN Ha0Op CIOB M BEIPAKEHUH

2. Jlekcuueckuii MOTEHIIAT

- IIPaBUJIbHO I/ICHOJ'H:SyeTCﬂ CHCHI/ICI)I/I‘ICCKa}I Haquaﬂ JICKCHUKA U
TEPMHUHOJIOTUA

- IPaBUJIbHO UCIIOJIB3YIOTCA CHCI_[I/I(I)I/I‘ICCKI/IG TCPMHUHBI U aKaACMUYCCKast
JICKCUKA, XOTA JOIYCKAIOTCA HEKOTOPbIC HETOYHOCTU B BI)I60pe U COUCTaHUU
CJIOB

- YaCTUYHO MCIHOJIB3YETCA aKaAEMUUYCCKas JICKCUKa C HEKOTOPBIM
MOHUMaHHEM crieln(UKH KaHpa U YIOTPeOICHUS

- B TEKCTEC ACJIAOTCS IIONBITKHU UCIIOJIB30BATH aKaIlCMI/I‘{CCKy}O J'IeKCI/IKy, XOTsA
" HE BCCrja npaBUJIbLHO

- AKaACMHUYICCKAs JICKCUKA HC UCIIOJIb3YyCTCA

3. JlekcuyecKHe OIIMOKHU

- OTIeNbHBIE MOTPEITHOCTH (OIEYaTKH)

- penkre OMMOKH B IIPABOITMCAHUH H CIIOBOOOPA30BaHUHU

- OTZIEJbHBIC OIINOKY B CIIOBOYIIOTPEOICHNH, IPABOIMCAHUH 1
CIIOBOOOpa30BaHUU

- OIMOKY B IPAaBONMCAHUU M CIIOBOOOPAa30BaHNH, HE PETSATCTBYIONIHE
BOCIIPUSITHIO TEKCTA

- 3aMeTHbIE OIIMOKYM B NIPABOMMCAHUN U CIIOBOOOPA30BAHNH, 3aTPy JHSIOLINE
YTEHHE TEKCTa

- OIIMOKH B yHOTpe6J'IeHI/II/I 1 IMPaBOIMMCAHUM CJIOB BBI3BIBAIOT Y YUTATCIIA
3HAYUTEIHHOE HANPSHKEHHE

- OIIMOKY CHIIBHO MCKA)KAIOT CMBICI M COZIEPKAHUE HAMCAHHOTO

- OTCYTCTBYET 3HaHHE IPaBHJI IIPABOIMCAHMS U CIIOBOOOPA30BaHUS

IV. Cunrakcuc
Y TpaMMaTHKa

1. CieKTp CMHTaKCUYECKUX CTPYKTYP

- UCTIONB3YeTCS IUPOKHUH CIIEKTP CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYP C BBICOKOH
CTETICHBIO PA3HOOOPA3Hsl U TOYHOCTH

- UCTIONIB3YeTCS IUPOKHUH CIIEKTP CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP

- UCTIONIB3YIOTCS Pa3HOOOPa3HBIE TUIIBI CIIOKHBIX TPEIUIOKEHNH

- KOMOMHHUPYIOTCSI ITPOCTHIE U CIIOXKHBIC TPEUIOKEHUS

- UCTIOJNIB3YETCs OTPaHUYEHHBIA HA00P CHHTaKCHYECKUX CTPYKTYP

- Ha0Op CHHTAaKCUYECKUX CPEIICTB KpalfHe OTrpaHUYEH, MOAUYNHNUTEIbHBIC
CBSI3U UCTIOJIB3YIOTCS PEJIKO

2. CHHTaKCUUYECKHUE OITNOKHU
- BCC Hpe)lJ'IO)KeHI/ISI HpaBI/IHbHO OpFaHI/ISOBaHLI, MOFyT BCTpe‘IaTI)Cﬂ
CIy4JaiiHbIe OMMOKHU

29



- OoJbIIas YacTh MPEIIOKEHUH HE COIEPIKHUT OIIHOOK
- 4aCcTO BCTPEUAIOTCS MPEATIOKEHHS Oe3 OMMO0K
- IPEIOKEHUS 9acTO CO/IePIKaT OMMOKH, HO OHU HE 3aTPYAHSIOT
BOCHPHUATHSA TCKCTA
- €CTb MOMNbBITKU UCIOJIb30BaTh CIIOKHBIE MPEAJIOKEHUS, HO OHU KaK IPaBUIIO
MCHCC ylauHbl, YEM MPOCTHIC MPCATIOKCHUA
- CUHTAKCHC 1 MOPAAO0K CJIOB B IIPECAJIOKCHUAX HE BOCIPUHUMAIOTCA
YUTAaTCIIEM
3. 'pammaTHKa ¥ MyHKTyalus 0-8
- OIIMOOK MPAaKTUYECKU HET
- OYCHb PEJIKHE MYHKTYAIMOHHBIC ONIMOKU WM HETOYHOCTH
- IpY XOPOILIEM BIIaJACHUH I'PaMMAaTUKOM U MMyHKTyalUeld BCTPEYarOTCs
OT/IeTTbHBIC OIUOKH
- BCTPEYAIOTCS TPAMMATHIECKUE U MYHKTYallMOHHBIC OIIHOKHU, PEIKO
MPENATCTBYIOLIME BOCTIPUATHIO TEKCTA
- YaCThIe TPAMMATHYCCKUE OIIMOKU W HEPaBUIIbHAS TyHKTYAIIHs
3aTPpyAHAIOT BOCIIPUATHUEC TCKCTA
- BCTPEYAIOTCSI OTAEIbHBIEC MPABWIIBHBIE CTPYKTYPBI, HO OIIMOOK CIUIIKOM
MHOTI'O
- OIIMOKH B TpaMMaTHUKE U MMYHKTyallul JOMUHHUPYIOT U HCKAXKArOT CMBICJI
- IPCACTABJICHUC O CUHTAKCUCEC OTCYTCTBYCT.
Hrorosasn 0-100
OLICHKA
HIxana ouenkn no Mmoayaw EGAP «Akanemuueckasi JIeKCHKa
ITapameTpsl Onucanue Kpurepus Ouenka
OLICHKH
Kopmyc —  pacrmo3HaBaHHE CJIOB rpedyeckoro mpoucxoxienus 3a | 0 — 30
aKaJeMUYECKO cuer KOppeIsnit c COOTBETCTBYIOIIMHU
JIEKCUKH 3aMMCTBOBAHUSIMU B PYCCKOM SI3BIKE;
—  HaBBIKH NpaBOIHUCAHUS CIIOB TpEYecKoro
HPOUCXOXKICHUS,
— TOHUMAaHHE KOPIYCHBIX pa3iIHduil B yIOTpeOIeHUU
CJIOB TPEYECKOTO M JIATHHCKOTO IPOUCXOXJICHHUS B
Pa3IMYHBIX HAyYHBIX OTPACISAX M JUCHUILTHHAPHBIX
KOHTEKCTaXx.
CnoBooOpa3oBaHU | —  pacro3HAaBaHWE 3HAYEHUI MPOAYKTHBHBIX sathHCKUX | 0 — 30
e 1 ahdukcarus npedrKCcoB U CyPHUKCOB;
—  pa3BHTHE HaBBIKAa JIOTQJAKH O 3HAYECHUH CIJIOBA TIO
BHYTPEHHEMY KOHTEKCTY 0e3 clioBaps;
—  nmemmdpoBKa HEOJNOTH3MOB M TEPMHHOB DPa3IMYHBIX
JUCHUIIIINH.
JepuBanus —  aHaJW3 M CHHTE3 CIIOB Kiaccudeckoro npoucxoxaeHns | 0 — 20
C Y4€TOM BHYTPCHHET'O 1 BHCHIHETO KOHTCKCTA,
— pacmmpeHHe  JIEKCHYecKOro  3amaca  3a  cueT
(hopMHUPOBAHUS TIPOU3BOIHBIX OT CIUHOTO JIATHHCKOTO
KOPHS;
—  yYMEHHUE HAXOOUTH KOPPEIALUU MEXIY PYCCKHUMHU U
JATUHCKUMHU (GOPMaMU U 3HAUCHHUSMHU.
PenaktupoBanue — ycTpaHeHHe — ommOOK,  BbI3BaHHBIX  mpsmbiMd | 0 — 20
QHAJIOTUSIMHU C PYCCKHMH 3aUMCTBOBAHUSMH;
—  pa3BHUTHE HaBbIKAa aKaJIEMUYECKOTO NMMCbMa HA OCHOBE
CJIOB KJIACCHYECKOT'O ITPOUCXOKICHNUS;

30



— HAaBBIK pe)IaKTI/III)OBaHI/IH Haquoro TCKCTA Ha Hpe)IMCT
ycTpaHeHus He(popMaTbHON JICKCUKH;

—  yCTpaHEHHWE MHOTOCJIOBHS W HEBHSATHOCTH TEKCTa 3a
CUET MCIOJIb30BaHMSI TOUHOM aKaJeMHISCKOM JICKCHUKH.

HTorosas oneHka 0-100

Hxana ouenku no moayasam ESAP «IIpakTtudeckas ncuxoJiorus» u «OCHOBBI aHAJIN32 B
ylpaBJIeHHID)

ITapamerpsbl Onucanue kpurepus Ounenka
OLEHKH

ITonumanue —  CKaHHpOBaHHE TEKCTA (ouck koukpetroit | 0 — 20
ayTEeHTUYHOTO nH(pOpPMAIIIH);

TeKCcTa 110 —  pe3lOMHUpOBAHUE TEKCTa (BocpusiTHE oOmeit
CIIeIMATBHOCTH HH(POPMAITMH Ha OCHOBE CTPYKTYPBI TEKCTA);

- IIOHMMAaHHUE JIOTUKU U OpraHru3alvu TEKCTa (BHCMCHTBI
BBCIACHUS, 3aKIIIOUCHUA, aHHOTaI_II/II/I).

TepmuHonOTHA —  pacrmo3HaBaHWe 3HAYEHWH TepMUHOB Ha ocHoBe ux | 0 —20

JIUCIATUTMHBI JJIEMEHTOB,

- IIOHUMAaHHEC TECPMUHOJIOTUYCCKUX nojeu (H,Z[pO
TEpPMHUHA, TPOSYKTUBHOCTD);

—  ONepHpOBAaHME  TEPMUHAMH  JUCHHUIUIAHBI B
AYTEHTUYHOM KOHTEKCTE.
Kpurnueckas —  aHaIM3 Hay4YHOro TekcTa (crennduka KoHTekera, neiab | 0 — 30
OIICHKA U KOMMYHHUKAIMU, UMIUTHKAIIMA U aBTOPCKas! TO3UIINS);
MHTEPIIpETALNSA —  COIOCTaBUTEIbHbIN aHAIN3 HCTOYHUKOB;
MHMOpPMAIIIN — yMEHHE  HaxOJWTh, OTOMpaTh W  OIICHHWBATh

WHPOPMAIMIO B UCTOYHHUKAX.

[Ipodeccuonanbhast | —  cmocoOHOCTE K 00CyxaeHui0 mnpodiem B pamkax | 0 — 30
KOMMYHHUKAIIHS POo(eCCUOHAIBHOTO M aKaJIEMUUECKOT0 TIUCKYpCa;
—  aKTUBHOE BIIaJICHUE TEPMHUHOJIOTHEH u
aKaJIeMUYSCKON JICKCUKOM;
—  IHChMEHHAs KOMMYHUKAIIUS i TEKCTOBAsI

JIEATEILHOCTh B TNPUMEHEHUM K  TpPeOOBaHUSIM
TUCIUIUIMHAPHOTO ~ TUCKypca W PHUTOPUYECKUM
KOHBCHIIHISIM.

HTorosasi oneHka 0-100

5. MeToauyeckue yKazaHus JJIs 00y4alOUIUXCS 10 OCBOEHUIO
JUCIHUILINHDI

Camocmosamenvhan paboma ciywiameneii:

OO6yuenue o nucuumuinHe «MHOCTpaHHBIN A3bIK» MpeAroaaraeT U3yuyeHUe MaTepraioB
Ha AayJUTOPHBIX (MPaKTMUYECKUX) 3aHATHSIX H CaAMOCTOATENIbHYIO pPabOTy CTYJIEHTOB.
[IpakTudeckne 3aHATHS IPOBOMISATCS B PA3IMYHBIX (POpPMax, MO3BOJISIONINX BBECTH, 3aKPEIUTh U
IIPOKOHTPOJIMPOBATh YCBOEHHUE IOJYyYEHHbIX 3HAHWM, KOMIIETCHLUH, YMEHUH M HaBBIKOB.
[IpakTHyeckue 3aHATUS BKJIIOYAIOT MHTEPAKTUBHBIE NPE3EHTALUHU, JUCKYCCHU, NMPAKTUYECKHUE
3ajjaHus, paboTy B Ipymmnax, rnapax, 3aJaHus Ha pa3BUTHE HABBIKOB aKa/JeMHUYECKOTO YTEHUs,
ayJIMpOBaHUs, MMChMa U peud. AyAuTOpHas padoTa HEOOXOIMMa ISl TOTO, YTOOBI CTYACHTHI
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MOTJIM MOJYYUTh OTBETHl Ha BO3HMKAIOIIME BOIIPOCHI M OTpabOTaTh HOBBIM MaTepHal B KUBOU
KOMMYHHKAIIH C TPYIIOMN.

Xapakmepucmuka camocmoameabHulxX padom:

CamocTosTenbHass paboTa MO Pa3BUTHIO  aKaJIEMUYECKUX  S3BIKOBBIX  HABBIKOB
npeaycMaTpuBaeT pa3sHOOOpa3Hble BUIBI pabOTHI, a TAaKKe IMOATOTOBKY K MPOMEXKYTOUHOMY
TECTUPOBAHUIO U K DK3aMEHY.

B xone camocrosiTensHOM pabOThl TPOBEPSIOTCS HABBIKU

1) akagemMuyeckoro yTeHus (CTPyKTypa MpoPecCUOHAIBHOTO U aKaJeMHUECKOr0 TeKCTa;
IIOMCKOBOE U POCMOTPOBOE UYTEHUE; JIOTUYECKUI TOPSI0K);

2) aynupoBaHus (MIOHUMaHUS Ha CIyX JIEKIMH, BRICTYIUICHUM, JUCKYCCUI);

3) BnajieHus akaieMUuecKoi (00IeHayYHOM) JTIEKCUKOM U TEPMUHOJIOTHEHN AUCIUIUIMHBL;

4) akameMuyeckoro muchbMma (mapadpas, pe3loMHpOBaHHE TEKCTa, HamucaHue abs3aria,
MOCTPOEHUE ONpeIeTICHU);

5) peueBbie HaBBIKH (B MOJATOTOBKE MPE3EHTAIUH, T0KIa/I0B, pAa3BEPHYTHIX OTBETOB).

Texylmuil KOHTPOJIb OLIEHMBAETCS 10 KOJIMYECTBY BBINIOJHEHHBIX JOMAIIHUX 3aJaHUM,
aKTUBHOCTHU Ha 3aHATHUSX, MOCEIIAEMOCTH, Ka4eCTBE BBITTOIHEHHUSI CAMOCTOSITETFHBIX PadoT.

Opranu3zanus BBITNIOJTHEHUS CaMOCTOSITENIbHBIX 3aJaHuI pelyCMaTpUBAET
UCIONb30BaHNE MH()OPMAIIMOHHBIX M MaTepUaIbHO-TEXHUYECKUX PECYpPCcOB 00pa3zoBaTEIbLHOTO
yupexxaeHusi. CTyIeHThl 00eCneurBaloTCsl pPa3IaTOYHBIMM MaTepualiaMH, ayauodaiiamMu u
CCBUJIKAMHU Ha HEOOXO/IMMbIE HHTEPHET-PECYPCHI.

6. Y4yeOHasi 1uTepaTtypa u pecypcbl HH(POPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIUOHHOM
cetu ""UnTepHeT", BK/IIOUYAS NepedeHb Y4eOHO-MeTOAUYECKOro odecneyeHus s
CaMOCTOSITEJIbHOM Pa0oThI 00YYAIOIIUXCS MO TUCHUTIINHE

6.1. OcHoBHas IuTEpaTypa.

1. Koporkuna M.b. Academic Vocabulary for Social Sciences. Akagemudeckas JeKCHKa
COIMAJIBHBIX TUCIMIUIMH : y4el. mocobue / M.b.KopoTtkuna; Ham. uccnen. yH-T
«Bricmras mkoira OxoHOMHKI». - M.: U3n. nom Bricmei mkonsl 3xonoMuku, 2020.
— 302 c. [DnektponHsIi pecypc] https://biblioclub.ru/index.php?
page=book view_red&book id=486407

2. Kopotkuna U.b. English for Public Policy, Administration and Management.
AHTTIUACKUN S3BIK JUIS TOCYAaPCTBEHHOTO YIPABIEHUS : YYeOHUK U MPAKTUKYM IS
OakanaBpuata u maructpatypsl / 1.b. Kopotkuna. - M. : U3n-Bo FOpaiit, 2021. — 229
c. — Cepus : bakanaBp u Maructp. AKageMUYECKUN Kypc. [DNEKTPOHHBIN
pecypc] https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-gosudarstvennogo-

upravleniya-dop-materialy-v-ebs-433163?share _image id=#page/l

3. Kopotkuna, . b. Axagemuyeckoe muCbMO: MPOIIECC, MPOAYKT U MPAKTUKA :
yduebHoe nmocodue st By30B / . b. Koporkuna. — Mocksa : M3gatenscto FOpaiir,
2021. — 295 ¢. — (Bricmiee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-00415-1. — Texkcr :
aneKTpoHHbIH // O6pa3oBarenbHas miaTdopma FOpaiit [caidt]. —

URL.: https://www.urait.ru/bcode/468897

6.2. [lononHuTenbHas IuTepaTypa

1. MakapoBa E.A. AHTTIUACKUN A3BIK JIsl TICUXOJIOTOB. 3-€ u3/1. Y4eOHUK U MPAKTUKYM IS
akameMuueckoro Oakamaspuara. M.: FOpaiit, 2018.
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Brandon, L. Paragraphs and Essays with Integrated Readings. 11™ ed / L. Brandon, K.
Brandon. Boston, MA : Wadsworth, Cengage Learning, 2017. [9nexTpoHHBI pecypc]

Sowton, C. 50 Steps to Improving Your Academic Writing. Reading : Garnet Education,
2019. [DnexTpoHHBIH pecypc]

6.3. YueOHO-MeToI4YecKoe o0ecreueHne CaMOCTOSITEIIbBHON PaboThI

[TonoxxeHne 00 OpraHu3aldd CaMOCTOSITENIbHOM PabOThl  CTYJAEHTOB  (eaepanibHOro
rOCYJJapCTBEHHOTO OIO/PKETHOTO 00pa3oBaTEIbHOIO YUYPEXKJICHHs BBICIIETO OOpa30BaHUS
«Poccuiickasg akageMusi HapOJHOTO XO3SMCTBA U TOCYJApCTBEHHON CIyKObl Tpu
ITpesunente Poccuiickoit @enepanymn» (B pen. npukaza PAHXul'C ot 11.05.2016 r. Ne 01-
2211). http://www.ranepa.ru/images/docs/prikazy-ranhigs/Pologenie_o_samostoyatelnoi_ra
bote.pdf

6.4. HopmaTuBHbIE IPaBOBBIE JOKYMEHTBI

6.5. HuTepHeT-pecypcChl.

1.  www.wordandphrase.info/academic/analyzeText.asp
2. http://www.readabilityformulas.com/gunning-fog-readability-formula.php
3. www.vocabulary.com

6.6. lHBIC peKOMEHIyeMbIEe HCTOUHHKHU
4. Baron R.A., Byrne D. Social Psychology. — Allyn & Bacon, 2003.
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11.
12.

13

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

Bernstein D. Essentials of Psychology, 4™ ed. ~-Wadsworth Publishes, 2006

Betsis, A., Mamas, L. Succeed in IELTS-Reading & Vocabulary. GLOBAL ELT,
Brighton, 2012

Black M., Sharp W. Objective IELTS. Advanced. CUP, 2010.

Cambridge IELTS 8 Student's Book with Answers: Official Examination Papers from
University of Cambridge ESOL Examinations (IELTS Practice Tests). CUP, 2011.

Campbell C. Smith J. Study listening. English for Academic Study: Listening 2012
Comer G. Psychology around Us. — Wiley, 2013

Eysenck M.W. Simply Psychology. 3" ed. — Psychology Press, 2012

Geldard D. Basic Personal Counselling. — Free Association Books. 1998.

Godfrey, J. Reading and Making Notes. London: Palgrave Macmillan, 2010

. Gross R. Psychology: The Science of Mind and Behavior. — Hachett UK, 2012.
14.

Hacker, D. & Sommers, N. A. Writer’s Reference. 7" ed. D. Hacker, N. A. Sommers.
Boston : Bedford/St.Martin’s, 2011.

Hovhannisyan G. Psychology in English. Europrint, 2012.
Huffman V. Psychology in Action, 10" ed. — Wiley, 2012.
Hurd 1. International Organisations. CUP, 2013.

Jakeman V., McDowell C. Cambridge IELTS 10. CUP, 2014

Jakeman, V., McDowell, C. New Insight into IELTS Student's Book with Answers. —
Cambridge University Press, 2008.

Kalat J.W. Introduction to Psychology, 10" ed. — Cengage Learning, 2013

Kissner, E. Summarizing, Paraphrasing, and Retelling: Skills for Better Reading, Writing,
and Test Taking. Heinemann Educational Books, 2006

Leki, I. Academic Writing: Exploring Processes and Strategies. 2™ Ed. Cambridge :
Cambridge University Press, 1999.
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23. Matthews M., Salisbury S. IELTS Practice Tests. Plus 3. Pearson, 2011.

24. McCarter, S. & Whitby, N. Improve your IELTS Reading Skills: Study Skills.
Macmillan, 2007

25. McCormack J., Watkins S. English for Academic Study: Speaking. Garnet Education,
2012.

26. McCormack, J. Extended Writing and Research Skills. J. McCormack, J. Slaght.
Reading : Garnet Education, 2012.

27. Phillips T., Phillips A. Progressive Skills in English. Level 4. Garnet Education, 2011.
28. Taylor, J. W. IELTS Advantage: Reading Skills. Cambridge, 2012

29. Thurlow S., O’Sullivan K. Focusing on IELTS. Listening and Speaking Skills.
Macmillan, 2011.

30. Weiten W. Psychology: Themes and Variations, 7" ed. — Cengage Learning, 2007.
7. MarepuajibHO-TeXHHYecKasi 0a3a, ”HPOPMAIUOHHBIE TEXHOJIOTHUM,
nporpaMMHoe odecreyeHue U HHPOPMAIHOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

VYuebHass ayauTopus Uil TPOBENEHHS 3aHATHH CEMHUHApCKOTO THUIA, TPYMIIOBBIX WU
WHAUBUAYAIbHBIX KOHCYNbTAllMi, TEKYHIEro KOHTPOJs W MPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluy,
YKOMITJIGKTOBAaHA CHENUAIU3UPOBAHHOW MEOENbl0, U TEXHUYECKHMMHU CPEICTBAMH OOyUYCHHS,
00eCcneurBaOIIMMU PeaTu3alliio MPOEKTUPYEMBIX PE3yIbTaTOB O0YUYCHHUS.

[Tomenienne I caMOCTOSTENTHHON pabOThI, OCHAIIEHHBIE KOMIBIOTEPHONH TEXHUKOH C
BO3MOXXHOCThIO jgocTynma B «MHTepHeT» u oOecriedeHHeM JOCTyma B 3JIEKTPOHHYIO
obpazoBarensHyto cpeny Akamemuu (http://lib.ranepa.ru/base/), B ToM umcie, B JICKTPOHHBIC
OUOIMOTEYHBIE CHCTEMBI.

[Tomenienne I caMOCTOSITETHHON pabOThI, OCHAIIEHHBIE KOMIBIOTEPHONH TEXHUKOH C
BO3MOXXHOCThIO jgocTynma B «MHTepHeT» u oOecriedeHHeM JOCTyma B 3JIEKTPOHHYIO
obpazoBarensHyo cpexy MBIICOH (https:/msses.ru/lib/), B Tom umcie, B 3JIEKTPOHHBIC
OUOIMOTEYHbBIE CHCTEMBI.

Hnghopmayuonnvle cnpasouHvle cucmemsl U pecypcul.

1. www.ielts.org — uHpOpPMAIIMOHHBII pecypc, coaepKaluil TOIHY0 HH(pOpMAILIHIO O
mexayHapoaaoM Tecte IELTS (International English Language Testing System)

2. http://takeielts.britishcouncil.org/prepare-test/free-practice-tests — 6aza HHTEpaKTUBHBIX
TecTOB /it moArToToBku K [ELTS

3. www.IELTS-Blog.com — TpeHHpOBOYHbIE TECTHI C PEKOMEHIAIUSAMU U 00CYKICHHEM
ocobenHocteit Tecra IELTS u 0cHOBHBIX OIIMOOK

4. www.uefap.co.uk — pecypc A CTY€HTOB, U3YyYAIOIINX AHTTIMHCKHUM JIJTsl aKaIeMUYEeCKUX

1esel ¢ moapaszesaMu 10 OTISIbHBIM HAPaBICHUAM U KOMITCTEHIHSIM

5. www.englishforacademicstudy.com - pecypc amnsi CTyZ€HTOB, U3y4YalOIUX aHTJIMACKUNA TSI
aKaJIeMMYECKUX LeJIeil ¢ y4eOHbBIMU MaTepraIaMy 10 HalpaBJICHHSIM

6. www.esl-lab.com — pecypc o pa3BUTHIO HABBIKOB ayIUPOBAHUS B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX

7. www.onelook.com — OHJIalfHOBBI CIIOBaph, MO3BOJISIONINNA HAUTH CIIOBO B Pa3IMIHBIX
CHELUAIN3UPOBAHHBIX CIOBAPSIX

8. www.etymonline.com/ - OTKPBITBIN pecypc AJsl ONPeIeNICHNs] ITUMOJIOTUH aKaJIeMHUECKON
JIEKCHKH

9. www.vocabulary.com — HHTEpaKTHUBHBII pecypc, AAIOLINi BO3MOKHOCTh IIPOBEPUTH
ynotpeOseHre JaHHOTO CJI0Ba WM TEPMUHA B KOHTEKCTE Haubosiee aBTOPUTETHBIX
aKaJeMUYECKUX U MPOPECCHOHATIBHBIX HCTOYHUKOB.
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Texnuueckue u npocpammusie cpedcmed 0Oy4eHus.
Hoytoyk ¢ IO Windows (mr000# cepum) M yCTaHOBJIEHHBIM TakeToM Microsoft (Jro6oi
cepun)
MynbTHMeIHna MpoeKTop (000 MapKH)

Tpebosanus k npocpamMmHoMy obecnedenuio 0oue2o NoNb308aHUsL:

Crenanu3upoBaHHOE  O0OpYJOBaHHE W CHEHUAIM3UPOBAHHOE  IPOrPaMMHOE
obecrieueHre IPH N3yYCHNHU TUCIUIUTUHBI HE HCIOIb3YeTCsl.
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Ilpunosncenue 1.

Ouenounsbie mkaabl Tecta IELTS mo moxyasam*

«AkaneMuyeckKas peib»

+ spaaks fluently with only rare repetition or self-comecsion;
« any hesitation is content-ralated rather than to find words

of grammar

Lexical resource

+ uses vocabulary with full fleibility and precision in all

lopics

* uses idiomali language naturally and accuralaly

SPEAKING: Band Descriptors (public version)

Grammatical range and accuracy
+ uses a full range of structures naturally and appropriately
* produces consistenty accurate structures apart from ‘sips’
characteristic of native speaker speech

Pronunciation

* usés a full range of pronunciation features with precision

and sublety

* sustains flexible use of features throughout

* spuaks coherently with fully appropriata cohesive features * Is efforbess ko understand
* develops lopics fuly and
* spaaks fluently with only occasional repetiion or salf- * uses awide vocabulary resource readily and flaxbly to * uses a wide range of structures Sexibly * usés a wide range of pronunciation features

cormaction; hasitation is usually contentalated and only

convey precise meaning

* produces a majorily of eror-free u_g.__ssis only very

* sustains flewible use of features, with only occasional

rarely to search for language + uses less common and idiomatic vocabulary skifully, with lapses
* develops lapics y and appropri sonal i + Is easy to understand throughout; L1 accent has minimal
* uses parap effectively as required affiact on inteligibilt

* speaks at length without noiceable effort or loss of
* may demonstrate language-related hesitation at times, or

coherence

some repeiition and/or self-cormecion

* uses a range of connectives and discourse markers with

* uses vocabulary resource fiexibly to discuss a variety of

lopics

+ uses some less common and idiomatic vocabulary and

shows some awareness of style and colocation, with some
Inappropriate cholcas ’

* uses a range of complex structures with some fexbility
* frequently produces emor-free sentences, though some

grammatical mistakes persist

* shows all the positive features of Band 6 and some, but not

all, of the positive features of Band 8

soma flesdbllity

* UsSes affctively

+ g willing to speak at kangth, though may lose coherence al

times due to occasional repetition, self-comection or
hesitation

+ uses a range of connectives and discourse markers but not

has a wide enough vocabulary to discuss lopics at length
and make meaning clear in spite of inappropriacies

* generally paraphrases successfully

* uses a mix of simple and complex struchures, bul with

imited flexibiity

+ may maka frequent mistakes with complex siruclutes

though these rarely cause comprehansion problems

* uses a range of pronunciation features with mixed control
= shows some effective use of features but this is not

sustained

+ can generally be undeslood theoughout though

* may over-us certain connecives and discourse markers
= produces simpl speech fluently, but mare complex

communication causes fluency problems

* altempts to use paraphrase but with mixed success

usually contain eors and may cause some comprehension
problems

always appropriately mispronunciation of individual words or sounds reduces
clarity al mes
« usually maintains flow of speech but uses repetiion, seif  + manages to talk about famikar and unfamiiar topics but  + produces basic sentance forms with reasonable accuracy  * shows all the posilive features of Band 4 and some, but not
comaction and/or slow spesch 1o keep going uses vocabulary with limited flexibilty * uses a limited range of more complex structures, buthese i, 0f the positive features of Band 6

* links basic sentences but with repelitious use of simple
ives and some n

+ cannol respond without noticeable pauses and may speak  +

slowly, with frequent repetition and self-comection

s able 1o talk about familar topics but can only convey
basic meaning on unfamiliar topics and makes frequent
errors in word choics

* rarely attempls paraphrase

+ produces basic sentence forms and some cormact simple

sentences but subordinate structures are rare

* emors are frequent and may lead to misund

+ uses a imited range of pronunciation features
. nﬂaﬁasggiwsgsg

for the listaner

are frequant and cause some difficulty

* speaks with long pauses
* has limited ability to link simple sentences
* gives only simple responses and is frequently unabla to

convey basic message

* uses simple vocabulary o convey personal information
* has Insufficient vocabulary for less familiar topics

* aftampls basic sentence forms but with imited sucosss, or

relies on apparently mamorised utterances

+ makes NUMBTOUS BMors excepl In memorised axpressions

* shows some of the featuras of Band 2 and some, but not

all, of the positive features of Band &

* pauses lengthily before most words.
* |itSe communication possible

+ only produces isolated words or memornised utterances

* cannot produce basic sentance forms

» Speach is often unintelligble

* no communicabion possible
+ 1o rateable language

* doss not atiend

* Tecmot moodyneii «Akademuueckoe umenue» u «Ayouposanue) npoeeparwOmMca no Kiuam.
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«Axanemmnueckoe nucbmo. Yacts 1. Onucanue rpadpuxa»

IELTS TASK 1 Writing band descriptors (public version)

Band Task Achievement Coherence and Cohesion Lexical Resource Grammatical Range and Accuracy
9 * fully satisfies all the * uses cohesion in such a way that it * uses a wide range of vocabulary * uses a wide range of structures with full
requirements of the task attracts no attention with very natural and sophisticated flexibility and accuracy; rare minor
= clearly presents a fully = skilfully manages paragraphing control of lexical features; rare errors occur only as 'slips’
developed response minor errors occur only as ‘slips’
8 * covers all requirements of the | * sequences information and ideas * uses a wide range of vocabulary * uses a wide range of structures
task sufficiently logically fluently and flexibly to convey = the majority of sentences are error-free
* presents, highlights and * manages all aspects of cohesion well precise meanings = makes only very occasional errors or
illustrates key features/bullet * uses paragraphing sufficiently and * skilfully uses uncommon lexical inappropriacies
points clearly and appropriately items but there may be occasional
appropriately inaccuracies in word choice and
collocation
= produces rare errors in spelling
and/or word formation
T = covers the requirements of the | » logically organises information and * uses a sufficient range of = uses a variety of complex structures
task ideas; there is clear progression vocabulary to allow some flexibility | = produces frequent error-free sentences
* (Academic) presents a clear throughout and precision * has good control of grammar and
overview of main trends, * uses a range of cohesive devices * uses less common lexical items punctuation but may make a few errors
differences or stages appropriately although there may be with some awareness of style and
* (General Training) presents a some under-/over-use collocation
clear purpose, with the tone * may produce occasional errors in
consistent and appropriate word choice, spelling and/or word
* clearly presents and highlights formation
key features/bullet points but
could be more fully extended
6 * addresses the requirements of | * arranges information and ideas * uses an adequate range of * uses a mix of simple and complex
the task coherently and there is a clear overall vocabulary for the task sentence forms

* (Academic) presents an
averview with information
appropriately selected

* (General Training) presents a

purpose that is generally

clear; there may be
inconsistencies in tone
presents and adequately
highlights key features/bullet
points but details may be

Irrelevant, inappropriate or

inaccurate

progression
* uses cohesive devices effectively, but
coheslon within and/or between
sentences may be faulty or mechanical
* may not always use referencing clearly
or appropriately

* attempts to use less common

vocabulary but with some
inaccuracy

* makes some errors in spelling

and/or word formation, but they do
not _38% communication

* makes some errors in grammar and
punctuation but they rarely reduce
communication
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= generally addresses the task;
the format may be
inappropriate in places

* (Academic) recounts detail
mechanically with no clear
overview; there may be no
data to support the description
* (General Training) may
present a purpose for the
letter that is unclear at times;
the tone may be variable and
sometimes inappropriate

= presents, but inadequately
covers, key features/bullet
points; there may be a
tendency to focus on detail

* presents information with some

organisation but there may be a lack of
overall progression

* makes inadequate, inaccurate or over-

use of cohesive devices

* may be repetitive because of lack of

referencing and substitution

* uses a limited range of vocabulary,

but this is minimally adequate for
the task

= may make noliceable errors in

spelling and/or word formation that
may cause some difficulty for the
reader

* uses only a limited range of structures
* attempts complex sentences but these

tend to be less accurate than simple
sentences

= may make frequent grammatical errors

and punctuation may be faulty; errors
can cause some difficulty for the reader

= attempts to address the task
but does not cover all key
features/bullet points; the
format may be inappropriate
» (General Training) fails to
clearly explain the purpose of
the letter; the tone may be
inappropriate

* may confuse key
features/bullet points with
detail; parts may be unclear,
irrelevant, repetitive or
inaccurate

= presents information and ideas but

these are not arranged coherently and

there is no clear progression in the
response

* uses some basic cohesive devices but

these may be inaccurate or repetitive

= uses only basic vocabulary which

may be used repetitively or which
may be inappropriate for the task

* has limited control of word

formation and/or spelling;
= errors may cause strain for the
reader

= uses only a very limited range of

structures with only rare use of
subordinate clauses

* some structures are accurate but errors

predominate, and punctuation is often
faulty

= fails to address the task,

which may have been

completely misunderstood

= presents limited ideas which
may be largely

irrel Sranadits

* does not organise ideas logically
* may use a very limited range of

cohesive devices, and those used may
not indicate a logical relationship
between ideas

= uses only a very limited range of

words and expressions with very
limited control of word formation
and/or spelling

= efrors may severely distort the

message

= attempts sentence forms but errors in

grammar and punctuation predominate
and distort the meaning

= answer is barely related to the
task

* has very little control of organisational

features

= yses an extremely limited range of

vocabulary; essentially no control of
word formation and/or spelli

= answer is completely
unrelated to the task

= fails to communicate any message

= cannot use sentence forms except in

memorised phrases

® can only use a few isolated words

* cannot use sentence forms at all

= does not attend

= does not attempt the task in any way

* writes a totally memorised response
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IELTS TASK 2 Writing band descriptors (public version)

39

«AkageMnyeckoe mucbmo. Yacte 2. Icce»n

Band Task Achievement Coh and Cohesi Lexical Resource Grammatical Range and Accuracy
9 * fully addresses all parts of the | * uses cohesion in such a way that it * uses a wide range of vocabulary | * uses a wide range of structures with full
task attracts no attention with very natural and flexibility and accuracy, rare minor errors
= presents a fully developed = skilfully manages paragraphing sophisticated control of lexical occur only as ‘slips’
position in answer to the features; rare minor errors occur
question with relevant, fully only as ‘slips’
extended and well supported
ideas
8 = sufficiently addresses all parts | * sequences information and ideas * uses a wide range of vocabulary | * uses a wide range of structures
of the task * logically * fluently and flexibly to convey * the majority of sentences are error-free
= presents a well-developed * manages all aspects of cohesion well precise meanings * makes only very occasional errors or
response to the question with | = uses paragraphing sufficiently and = skilfully uses uncommon lexical inappropriacies
relevant, extended and appropriately items but there may be
supported ideas occasional inaccuracies in word
choice and collocation
* produces rare errors in spelling
and/or word formation
7 * addresses all parts of the task | * logically organises information and * uses a sufficient range of * uses a variety of complex structures
* presents a clear position ideas; there is clear progression vocabulary to allow some * produces frequent error-free sentences
throughout the response throughout flexibility and precision = has good control of grammar and
= presents, extends and * uses a range of cohesive devices = uses less common lexical items punctuation but may make a few errors
supports main ideas, but there appropriately although there may be with some awareness of style
may be a tendency to some under-fover-use and collocation
overgeneralise and/or » presents a clear central topic within * may produce occasional errors
supporting ideas may lack each paragraph in word choice, spelling and/or
focus word formation
6 = addresses all parts of the task | * arranges information and ideas = uses an adequate range of = uses a mix of simple and complex
although some parts may be coherently and there is a clear overall vocabulary for the task sentence forms
more fully covered than others progression = attempts to use less common = makes some errors in grammar and
* presents a relevant position * uses cohesive devices effectively, but vocabulary but with some punctuation but they rarely reduce
although the conclusions may cohesion within and/or between inaccuracy communication
become unclear or repetitive sentences may be faulty or mechanical | * makes some errors in spelling
= presents relevant main ideas = may not always use referencing clearly and/or word formation, but they
but some may be or appropriately do not impede communication
inadequately * uses paragraphing, but not always
developed/unclear logically




* addresses the task only
partially; the format may be
inappropriate in places

* expresses a position but the
development is not always
clear and there may be no
conclusions drawn

* presents some main ideas but
these are limited and not
sufficiently developed, there
may be irrelevant detail

= presents information with some

organisation but there may be a lack of
overall progression

= makes inadequate, inaccurate or over

use of cohesive devices

* may be repetitive because of lack of

referencing and substitution

* may not write in paragraphs, or

paragraphing may be inadequate

= uses a limited range of

vocabulary, but this is minimally
adequate for the task

may make noticeable errors in
spelling and/or word formation
that may cause some difficulty
for the reader

= uses only a limited range of structures
* attempts complex sentences but these

tend to be less accurate than simple
sentences

= may make frequent grammatical errors

and punctuation may be faulty; errors can
cause some difficulty for the reader

* responds to the task only in a
minimal way or the answer is
tangential; the format may be
inappropriate

* presents a position but this is
unclear

* presents some main ideas but
these are difficult to identify
and may be repetitive,
irrelevant or not well
supported

= presents information and ideas but

these are not arranged coherently and
there is no clear progression in the

response

* uses some basic cohesive devices but

these may be inaccurate or repetitive

* may not write in paragraphs or their

use may be confusing

= uses only basic vocabulary

which may be used repetitively
or which may be inappropriate
for the task

* has limited control of word

formation and/or spelling; errors
may cause strain for the reader

= uses only a very limited range of structures

with only rare use of subordinate clauses

* some structures are accurate but errors

predominate, and punctuation is often
faulty

* does not adequately address | * does not organise ideas logically * uses only a very limited range of | * attempts sentence forms but errors in
any part of the task * may use a very limited range of words and expressions with grammar and punctuation predominate
* does not express a clear cohesive devices, and those used may very limited control of word and distort the meaning
position not indicate a logical relationship formation and/or spelling
* presents few ideas, which are between ideas ® errors may severely distort the
message

_Eo.oé undeveloped or

* barely responds to the task

* does not express a position

* may attempt to present one or
two ideas but there is no
development

* has very little control of organisational

features

uses an extremely limited range
of vocabulary; essentially no
control of word formation and/or

spelling

* cannot use sentence forms except in

memorised phrases

* answer is completely
unrelated to the task

* fails to communicate any message

can only use a few isolated
words

= cannot use sentence forms at all

* does not attend

= does not attempt the task in any way
* writes a totally memorised response
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